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J. V. DE ABREU E SILVA

P

(ESBOGO BIOGRAPHICO)

~ Ainda ndog sooua hora gue deve marcar o triumpho das let-
*ras n’este paiz;.ainda estd bem longe a aurora irradiante que,
surgindo no horisonte do Brazil," illuminard o portico da grande
iabrica, onde o sabio e o litteratotrabalhardio em commum, livres
da tutella que os subjuga e esmaga no presente.

Trabalhar pelas lettras, onde desgragadamente o povo nio se
compenetrou da valia de seus escriptores, onde tudo que é nacio-
nal, tem por unica recompensa o indifferentismo ¢ a critica taca-
nha e desfagada que encobre o nome porque ndo sabe respeitar-se
a'si; n’essa terra, nio ha esforgo nem estimulos que se n@o esmo-
recdo, ndo ha talentos que se ndo percdo, ndo ha illusdes que se
ndo esfolhem, ndo ha fé que se ndo extinga.

; Quando, no meio d’esta athmosphera, um talento acercado de
. %, csperangas solta as azas purissimas da imaginagao e transcende
Was espheras, reparai bem, ¢ um novo martyr que d’aqui & pouco
‘Tecosta a fronte contemplativa ¢ suarenta no leito das agonias;
vel-o-heis debatendo-se no mar dasdecepgoes, exhausto, descren-

te, vencido.

Vel-o-heis, aguia sem espago, manietado ao equuleo das des—
1llusdes, voltado para o mundo real, d’onde sahira em busca das
grandes conquistas, tendo nos labios o verbo sublime dos emissa-
rios de Deus.

‘Vel-o-heis morrendo no isolamento, envolto no sudario dos

~
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candidos affectos dar de face com vm cypreste, quando os vinte
2nnos promettido-lhe umd gloria e a musa da poesia apontava-lhe
0 alcacar da immortalidade.

Vel-o-heis pobre exilado, com 0s olhos iacrimosos para o céo,
estancia dos que perderdo na terra a derradeira esperangu.

Foi assim que succumbirdo Alvares de Azevedo. Macedo Ju-
nior, (iongalves Braga, Laurindo Rabello, Junqueira Freire e
talvez Jodo Vespucio de Abreu. 5

E quem ndo sabe a nistoria de tantos outros que, impellidos
por uma forcga irresistivel, desfolhardo as rosas da mocidade sobre
o altar da hitterdatura?

E’ que entre nos as lettras, longe de garantirem um meio de
subsistencia ou uma posi¢do independente, sio um martyrio, uma
angustia, um desassocego incessante.

Para todas as vocagdos abrem-se de par em par as portas da
fortuna; s o escriptor brasileiro vé-se isolado no seio d’esta so-
ciedade materialista e sceptica, que mata as aspiracdes nobres, e
ri-se das sublimes concepcdes.

Abri as bibliothecas e dizei-me se ndo é tristissimo ver mi-
thares o milhares de volumes si' estrangeiros, n'um paiz onde os
talentos polluldo e tantissimas vocagoes brilhantes poderido figu-
rar ao lago das potencias litterarias e scientificas, que sdo o orgu-
lho de sua patria?!

Mas como quereis escriptores n'uma sociedade que ndo se en-
thusiasma pelas suas glorius ¢ paga com tamanbaandifierenca ¢
ingratiddo dquelles. gue. trazemn ~do berco uma niissao provléen-"' :
cial 7! .

Como haver escriptores, quando vemos na actualidade José de
Alencar, o inals legitimo representante da litteratura brazileira,
amesquinhado pelos proprios concidadios, que ceverido orgulhar-
s¢ de tdo notavel ¢ preciosissimo engenho? !

Porque esmorecerdo, logo no comego, Quintino Bocayuta, Pi-
nheiro %uimarﬁes, e tantos outros que promettido libertar e en-
grandecer o nosso theatro, até hoje tutelado do estrangeiro?

Enervou-os a politica ? - .

Nao, a politica foi oepithema, unico talvez, que podia sanar as
tristezas que lhes amarguravao a alma ; a politica foi para elles
um desafogo, o adormecer de um culto, que subSiste recolhido no
sacrario do coragdo. : e

Para abafar e consumir certos abalos moraes, ¢ mister ator-
doar o-espirito; foi isto que fizerdo tautos mocos; a politica com
todo o seu cortejo de agitagdes, com suas guerrilhas e combates;
com seus triumphos e derrotas, fel-os esquecer a vestal purissima
tla poesia. -l .

Outras vocagdos, porém, uabandondo o campo da litteratura @



55T —

desapparecem para sempre: nem animo- teem para novas’ locu-~
bracoes da phantasia, os primeiros lampejos esvaecerdo-se, as chi-
meras douradas desfizerdo-se em triste realidade, as forcas intel-
lectuaes exhaurirdo-se na descrenga.

‘Assim, a physionomia litteraria do Brazil ¢ apenas um pallido
reflexo do que poderia ser, um bosquejo apagado na tela immen-
sa e sumptuosa d’esta natureza sempre luxuriante e poetica.

D'onde provém o contraste ?

Que causas actudo sobre a paralisagio das lettras?

Porque o theatro-copia e imita ?

Porque o romance ainda vacilla e uma ou outra penna sahe
dos acanbados moldes dos trabalhos ligeiros ?

As causas; sabe-as melhor do que eu, o povo que ndo se en-
thusiasma nunca pelas suas glorias, e, aoinverso das outras na~
oes, tem sempre homenagens o estimulos para o que traz rotulo
estrangerro.

Longe de nds a ideia de insinuar®no espirito popular a pres-
cripcdo das obras de arte que nos veem li de féra; ndo; o que
quizeramos, o que desejaramos era mais imparcialidade, mais
justica, mais acolhimento para o que nasce n’esta terra e precisa
ser aviventado por ella.

Se o theatro declina, é porque estdo-fazendo d’ elle (para ver-
‘monha nossa e copia de nossa falta de patriotismo) uma industria
torpe, um balcio.que.se.destina a trapassear com o gosto perver-
tido. que paga para assistir as aeploraveis aberracdes da arte, ds
mdigestas sensaborias dos histrides, a0 despejo e 4 licenca que
pervertem: os bons principios.

Preferimos uma traducgdo informe ou uma novella franceza
licenciosa e frivola aos melhores romances de Bernardo Guima-
rdes.

Para ser condemnado um livro, basta sémente que o autor se-
Ja.nacional, que nos falle de nossa vida e costumes, que nos pinte
as paysagens magnificas de nosso berco.

Ii depois, sobre a indifferénga publica, ha uma alluvido de
eriticos farejando por todos os recantos !

Triste presagio de uma decadencia litteraria !

. Criticos que mal sabem ler o que os outrosescreveur ¢ nio
cntendem o que dizem'; criticos sem consciencia, sem exame, seny
analyse; 1nvejosos e nescios que abocanhdo as reputagdes, assal-
tio- os engenhos modestos que atirdo 4 publicidade as primicias
do trabalho.

L esta raga de parvos nasceu com outra raga nio menos par-
va : referimo-nos & esses g)oetas de facil smproviso, eternos chora-
migadores que atormentao a humanidade.

O que ¢ verdade, é que o movimento litterario do Brasil ope=
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ra-sc lentamente ; na apparencia ¢ brilhante ; & Inz da verdade; &
luz da analyse, porém ¢ tardo, indolente.

Escassedo talentos?

Nio, faltdo estimulos.

Do que vale lancar a semente sobre o solo uberrimo, guando
nio ha hracos para a colheita ?

-

I

Entre os poctas d’esta provincia figura com'legitimo dircito o
finado Jodo Vespucio de Abreu ¢ Silva. Desde tenra idade mos-
trou uma vocacdo lrresistivel para as musas; alma chieia de'en-
thusiasmo ¢ de 16, librava-se nos espagos do ideal e ld de cima
dedilhava na harpa das sublimes epopéas.

Cantou, mas seu canto ao principio festival como um hymno
de alvorada, foi breve; ao depols parecido suspiros as notas ar-
rancadas ao instrumento ; era o - coracdo a estremecer de duvidas
e presentimentos ; o horisonte a empanar-se, quando o sol da mo-.
cidade aquecia-lhe a fronte e as floresr da primavera reflorido nas
campinas natalicias.

I por ventura Jodo Vespucio teria alcangado um rendme litae
terario, sc a morte nio viesse ceifal-o_prematurenieate

Ambiciona-vawos'l:rurei's*dtf'"gfaiio"e para merccel-os. para al-
cancal-os trabalhava sem repouso,com uma dedicacao filha s6 de=
espiritos nobres ¢ patrioticos.

Todas as suas forgas intellectuaes, porém, nfio poderao vencer
as barreiras atevantadas pela indifferenga; tinha nascido n'um
paiz onde a intelligencia precisa bater de porta emn porta para

.receber algumas migalhas em troca de tantas vigilias ¢ locu-
bragdes ! s

Desesperou. . .amergeu a fronte de levita como as flores ds

~ primeiras lufadas do inverno. . :

Foi talvez n’'uma d’essas horas de tremenda luta moral que
Jodo Vespucio escreveu essas estrophesrepassadas de agonias .10~ o
jatitulou Solidao. MY

a___' 1 ‘ ;; /

Porque ido cedo sepultada em pranto
Oh ! minha alma, solucas incessante?
Tu niio vés na existencia tantas flores? 3
Nio ¢ o mundo um valle (3o festivo inne
P'ra tantos que gozando sempre vivem ? 27
Porque pranteias pois? Achas ingrata:
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A morada, que Deus doou a0 homem?
Ou talvey vaos desejos te torturito,
Desmedida ambigdo luta em teu seio ?

‘Ndo ha ahi n’esses versos 0 agonisar de uma alma predesti-
“nada, que procura na religido o balsamo unico para as grandes
vicissitudes? .

E comtudo Joao Vespucio deixou documentos valiosissimos do
seu talento; no Rio de Janeiro, onde foi‘procurar alivio aos seus
padecimentos, 14 mesmo abatido por uma molestia terrivel, con-
sagrava-se a0 arduo mister da impredsa, redigindo o Dzario, col-
laborando no.Correio da Zuarde, cscrevendo esses folhetins que
lhe valerdo a,reputacio que gozavaentre os homens de lettras.

Pouco e pouco os sonhos de gloria esvaecerdo-se-lhe como
uma fagulha em céo dc negro.

I’ que o genio aqui tem uma craveira limitada pela ignoran-
cia ; JoZo Vespucio ndo encontrou horisontes para seus voos, en-
colheu as azas ante o prosaismo da existencia, e deixou-se arras-
tar como tantos outros na onda dos acontecimentos.

Ougamos a scu respeito o que disse o Mercantil desta ci-
dadeno dia de seu passamento:

15109 0 0% ) 060 0 © 05 0 * 0.0 90 ce0 T 0P e 00T 0020000t ae e 0

~« Soubou taivez-nagloria, mas outro sonho fatal e lugubre
o desperton —'o da miseria.-

Seguio o magisterio n’um estabelecimento  de instruccao da
cidade de Pelotas, onde mostrou em suas prelecgoes de historia
universal a forga de sua intelligencia ¢ a solidez de seus estudos.

Ahi comegardo seus primeiros incommodos. Jd cra affolestia
que desprezou sempre e que acabou por vencel-o. Deixou o col-
legio, e recolheu-se ao seio de sua familia n’esta cidade.

Foi nomeado secretario do lyceu, onde mostrou que sua intel-
ligencia estava acima de scu emprego. Servio pouco. Seus pa-
decimentos aggravardo-se e forgcado pelos conselhos de sua cx-
tremosa familia e de seus amigos foi procurar na corte um clima
mais benigno. _

Amava a imprensa, ¢ clla nao podia deixar de acolher agra-
degida um levita que sabia comprehender ¢ praticar os seus do-
gmas santos. Toda essa mocidade da corte, ricas csperancgas e
futuras glorias de seu paiz, o acolheu em seu seio, cOmo um ir-
o, alegre ¢ respeitosa. '

Gozou alguma saude. Mas a terra de sua infancia, a familia,
0s amigos, ¢ uma imagem doce e casta, que ainda mais acerba
lhe tornava a saudade, tudo isso o impellia com a cegueira do

destino para a terra de seu tumulo.
Sa f
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Veio nomeado administrador da mecsa de rendas geraes da ci-
dade de Bagé. Aceitou a nomeac@io contrariado. Poucos mezes
occupou esse lugar. Servia ainda quando foi nomeado ajudante
do administrador ¢ logo depois administrador do correio geral
d’esta provincia, cujas funcgoes desempenhava ultimamente.

. Jaantes o cir(;ufo de Rio Pardo, na passada legislatura, lhe
conferia espontancamente a honra de scu deputado supplente
assembléa provincial, onde tomou assento e foi notavel a mancira
illustrada, 1mparcial e conscienciosa com que se houve em todas as
questoes.

O seu ultimo emprego o obrigava a fixar definitivamente a
sua residencia n’esta capital. _

Sabia elle por uma dolorosa experiencia, que passava peior
em Porto Alegre, mas o destino e o coragdo o arrastavio.

Um dos bellos sonhos de¢ suamocidade, que mais ardentemen=~-
te descjava ver um dia realisado, realisou por fim.

Mas como foi tenue e passageira essa sombra de ventura !

Houtem a morte despedagou. cruclmente os lagos tecidos pela
rcllirriﬁo e pelo amor, que o ligavdo a uma esposa joven e adora-
vel !

Tres mezes sé ! Se ainda fossem de felicidade. . . mas tres me-
zes de cuidados, de vigilias ¢ de angustias e por fim o apatta-—— -
mento inconsolavel !

As lettras, que lhe enchido as horas do descango ¢ da tristeza,
perdem um cultor estimavel, um poeta.que as honrava, que serit
uma de suas glorias;-se.a sua-ingratidio nZo quebrdsse o pedes-
tal dos escolhidos. '

Dia%e d’esse feretro no péde haver indifferentes. Foi uma
conscicilCia immaculada, uma cabega prophetica, um coragio
virtuoso, um servidor dedicado, um nome puro, uma mocidade
brilhante que desapparcceu: — todos perderdo! »

Jodo Vespucio de Abreu ¢ Silva era filho legitimo do tenente-
coronel Jodo Luiz de Abreu e Silva ¢ da Exma. Sra. D. Antonia
Carolina de Lima Abreu e Silva, ambos ji mortos.

Aos 26 de Outubro de 1861 o povo de Porto Alegrd assistia
aos funeraes do desventurado poeta, que era uma esperanca da
patria, e fora um martyr na conquista do futuro. :

Na terra onde nascera, descan¢io as cinzas de Jodo Vespucio ;
o scu bergo e tumulo foi esta cidade; o Guahyba em seus mir-
murecs dolentes chora ainda o desapparccimento do seu cantops
maviosissimo. F

Nos, a mocidade, rendemos uma homenagem ao talento, i3
virtudes, ao martyrio do poeta da Solidao. &r

P. Alegre, Janeiro de 1874.
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(UM EPISODIO DE XARQUEMDA)

a4 SAFRA

Vai a safra a todo o rigor e a negrada cstrompada pelo cruel
servigo da xarqueada, geme.e resmunga sobre o boi que a perita
faca acaba de sangrar. . :

Ji por tres vezes o hospital encheu-se de carncadores semi-
mortos de cangago; ¢ jd por tres vezes foi despejado 4 forga ds
cotia pelo severo Manoel Gomes.

1l a negrada rencgando-se da sorte, passa as noites na cancha
e os dias nas pilhas e na salga... ®

Todos os dias 4 tarde: « Eh! boi... Que senhé brabo, men
Bcus; pensa que negro é de ferro! » murmura a multiddo escra-
va_emburrando as ratangas no varal. ]

E uma cordilheira de gado, formigando pela manga se avista.

A ncgrada presta ouvido afflicto & monotona toada dos tropei-
ros : aos apodos que vdo . atirando ao gado ao trazer a tropa 4
encerra.

— DMais boi! Eh, que sinhd brabo! pensa que negro é de
ferro.

I8 0 sol morno e fraco que enfarruscado luzira no dia por entra
caligens, descamba no occaso, insipido como. um dia de ventania.

A escuridio desdobrando-se sobre o plaino de Pelotas n’'uma
facha de agoniante tristura, deita-se ao balido tormentoso e ge-
lido do minuano.

E a noite de chegada arrancha-se, com toda a sua medonha
comitiva de horrores.
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No galpdo da cancha ds lufadas da ventania tremem, nos:
lampedes mal cerrados, que de espaco a espago sombredo, as lu-
zes pallejantes. '

Ndao ha muito que o sino tocou a recollier e jid se ouve o ran-
gido das zorras ¢ dos trilhos se limpando; ndo ha tres horas que
a negrada o corpo fatigado atirou sobre'a tarimba.

Mas nem repouso permitte a sorte ingrata aos bastardos filhos:
do trabalho!

Durante o dia um affan 3110 comega com 0 sol e com clle s6
finda, ¢ que resurgindo ainda & noite, mal na torrc da matriz.
distante tange o sino sobre o  dia que morre as suas dose badala-
das merencorias, ¢ jd a sineta da xarqueada casa com 0s uivos da.
ventania feroz o seu clamor de despertar. ,
~ Treme a porta da senzala ds bordoadas do-cabo do relho do

/capataz e do vento envercdando pelas frestas das portas descons
juntadas assobia pelos galpges e armazens. X

O Manoel Gomes bate queixo ¢ tirita de frio-apezar do poncho
enorme que lhe desce sobre os joelhos.

— Acorda, corja de malandros! O breto jd estdcheio ¢ ainda:
n0-carro ¢ na mangueiza ha muito boi que descascar.

Iistremunhando de somno levanta-se o escravo.

A esta hora em quc os felizes aconchegando a coberta:ao.cor--
po tranquillos saboredo o macio calor da cama, arrchentados de
cansaco ¢ frio soffrem a dureza da sorte os desvalidos filhos da.
escraviddo. {

Lufada apés lufada do minuano arrasta:as-azassimpetuesas.noe.

“chao da cancha ensanguentada. :

Tremem as luzes pallejantes dos lampeges luzindo no gume-
das fagas afladas dos carneadores. :

Os mugidos lugubres das rezes que o- sangrador vai umaa
uma enchugando, enterrando-lhe até ao cabo a faca na nuca, ca-
sfo-sc funebremente aos uivos da ventania, aos gritos de raiva dos
capataz e ao borborinho dos negros que se acotovelldo. -

A noite escura como o breu abandona o negro scio aos furio--
sos affagos do minuano, que sobre clle se rebolca convulsivo.

IT byt
VELHO CARNEADOR

De instante a instante alga-sc a porta do corredor, ¢ puchada:
. por dois negros sahe a zorra conduzindo tma rez expirante. Ora
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w um lado, ora a outro da' cancha a atirdo, ¢ um carneidor d’ella
‘toma. posse. ,

Entreguc a rez 4 faca perita, d’ahi a minutos estd feita em
postas, e ahi vem outrh occupar o lugar d’essa na cancha, de
ponta a ponta juncada de gado algum morto jd, outro moribundo
¢ nio pouco cspernecando com mecio couro jd despegado do
corpo.

O sangue deslisando pelos declives do galpao vai despenhar-
se em borbotdes nos regos que as suas ondas negras avermelha-
das vio despejar no rio.

De vez em quando tinem e retinem as facas 'se amollando nas
chairas, emquaato a rez agonisante, debaixo d’ella “vidra o olhar

~cmbaciado pela morte. :
L junto ao portdo do curroesta pai Felippe Maranh@o, 0 mais
dextro carncader de quantos n’essa turba, na chaira, afiio a faca.
Vinte e quatro rezes, raramente menos ¢ por vezes mais, csfola
por noite, ¢ nunca em cada safra esquarteja menos de cinco mil.

Desde que o picote de xarqueada vestio, tem carneado cento ¢
oitenta mil rezes. :

Mas, porque pai Felippe, que sempre trghalha resignado e
contente, hoje mostra-se triste ?

. Porque o carneador decidido e voluntario, com visivel esforco

“entrega-se ao servico ? :

A stiarfaca hoje TR0 carnca a- rez.como hontem acompanhada

de uma can¢ao alegre, d"eéssas'que na terra natal inspirao os mo-

mentos de contentamento ; ¢ o dextro carneador ndo entéa a toa-
da voluptuosa que aprendeu nas rogas do Itapicuru. _

Sua alma por vezes revoa dquelles climas ardentes, onde &
sombra da carnaiba foi aleitado, onde deixou entes queridos; 14
possue uma mai ¢ niio sabe s¢ irmaos existem.

Li deixou affectosque nao encontraaqui, nopaiz doexilio; ld
conheceu doguras, se para o eseravo dogura consente a cruelissi-
ma fatalidade. ..

Aqui os regelos do inverno o inteirigio no picote; aqui s6 sen-
te affagos do minuano que frigido vara o corpo até os 0ssos.

\ Pa1 Felippe scisma e sente saudades das mattas natalicias. ..
¥ Bergo, 6 bergo infantil! A alma do filho ausente volve a em-
balar-se em ti!. .,
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-DE DIA

‘0 céo para o dia desanuvidra-se; ‘de negro tornou-se branco
pardacento e as barras do dia apontardo descoradas na insipidez
do firmamento. O minuano alta noite amainou a furia; por isso
o dia nascente apresentou-se calmo, porém frio como um garoar
tc neve.

A matanga continuava ainda.

Por vezes resvalou a faca das maos entanguidas dos carnea-
dores ; nos bragos valentes a forga, com o frio que suspendiaa
circulagdo do sangue, se paralisava, emquanto os dedos endure-
cidos se recusavao ao tacto.

Alguns copinhos de cacha¢a distribuidos reanimavao-os, po-
rem por iustantes, que logo se impossibilitavdo com o frio que
ihes tinha maos e dedos encarquilhados como guasca encaran-
gada.

Quando cento e quarenta rezes carneadas se mostrardo, deu-se
a matanga por concluida. Pai Felippe teve apenas deseseis.

As zorras rinchavao sobre os trilhos conduzindo as ossamen-
tas, ¢ na mangueira de ventas dilatadas berrava o gado haurin-
do o0 odor de sangue irmao.. ... ooy :

Dividida em turmas proseguio a negrada no labor activo.
Emquanto os chimangos esezrﬁmrravio as matangas no varal, os
carneadores inflingido 4s mantas ainda palpitantes os ultimos
lanhos.

Depois os salgadores apoderardo-se das carnes quentes a late-
jarem com resquicios de sensa¢do, ‘e ‘sobre as mesas estendendo-
as, atirar@o-lhes pds de sal, de fino sal de Cadix, com que as es-
fregardo. ..

Outra turma de negros para alliviar o galpdo punha uma pi-
Tha féra. .

Emquanto cstes servigos se fizerdo com o ligeiro intervallo da
comida, o dia, o frio dia de inverno, em que o sol por momentos
mal luzio, toecou ao termo.

Pelos regos sujos da xarqueada que conduzem ao rio, o san-
gue em ondas negras corria velozmente em borbotdes.

A noite vinha se avisinhando.

— Ligeiro, ligeiro com isso, berrava o capataz. Que diabo de
lombeira de malandrice tém vocés? N&o vém que o dia estd aca-
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hado ; ‘que 0 galpdo estd ainda cheio de palbas, que, se vem wra
invernada, ha mais carne catingosa que o diabo? Vocés ndo en-
cherg@o a mangueira cheia e nio se lembrdo que logo temos
tropa na manga? Pois toca a andar com isso, que ca RO Guero
manhas. : ;

Com o servigo que se ia accumulando seguidamente, pois o
patrdo era homem sem dé nem piedade capaz de arrematar todo
o gado da Tablada n’uma safra, que os negros matarido ld como
pudessem, — O Manoel Gomes comegava a ser apertado pelas
suas cnxaquecas, ¢ ent3o era homem de md veneta.

— Amanhd ha sal para descarregar que o hiate estd ali.

E bateu estrondosamente com o cabo da cotia no chio.

Descarregar o sal do hiate era um dia de servigo.

— Hum ! hum! mecu parceiro, nés temos catumbi ; branco
-estd brabo como uma jararaca de cruz. .

E ouvio-se a agoiteira dosgelho: lepum, lepum, roncar nas
costas de Antonio Mogambique.

De todo escurecen ¢ a sineta tocou a recolher.

-

‘Gontintia,

1.
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{(romMaNCE)

XH X

AXOR E DEVER

O aspecto da ilha era luctuoso ¢ merencorio.

® minuano no. espago. seprava-com forga por entre o8 guthes
das arvores, despojadas de suas verdes roupagens pelas intempe-
rics ¢ regelos de Julho. .. :

As geadas tinhao desbotado a cor do extensd vargedo ¢ ani-
quilado a sua opulenta vegetagdo.

Nao havia uma cstrophe de vida no scio d’esta natureza mor-
ta, apenas interrompida no seu silencio, pelas endeixas da jurity
desatadas no recondito-da floresta ¢ os rumores longiquos da cas-
cata espadanando em seu leito de granito.

IFunda melancolia saturada de fel, impregnava a athmosphe-
ra da ilha outr'ora tdo cheia de encantos ¢ agora aspergida de
tristores, brotados & sombra d’'um céo de nevoas.

A viragao que em dias mais bellos povoava a ampliddo de
melodiosos accordes, aterrada fugira, indo pedir vida ¢ harpa &
‘outros céos menos sombrios.

I'ora pedir, porque o minuano em sua passagem impetuosa ti-
nha-lhe estalado as cordas colias de sua lyra, dependurada nas
francas do arvoredo ¢ em estilhagos arrebatada nas azas do tem-
poral.

N3o havia n’esse quadro recamado de sombras nem sequer um

v
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dubio raio de luz, nem os seios d’essa natureza moribunda ‘exlia--
lava um resfolgo de vida..

Tambem a casinha branca identificou-se com a melancolia que:
a rodeia; jd ndo ¢ a garrida e festiva habita¢@o, ninho dos sorri-
sos, franqueando seus humbracshospitaleiros & ventura ¢ alegria.

Nao...é tudo triste em redor d’clla, silencioso e grave como
o funebre recolhimento de um cemiterio. . .

Serao effeitos das impressoes da estagdo hybernal ou quem
sabe sc das decepgdes do mundo que vao escrevendo suas paginas
dclorosas no livro santo da familia?

Indaguemos a verdadeira eausa e remontemo-nos 3 um passa-
do de pouco tempo.

Julio partindo, deixdra sua noiva em prantos & banhar a fun-
da ferida da auzencia aberta cm seu cora¢do apaixonado.

Partindo cridra um poema em flér, cujos perfumes activos em-
palledecido uma fronte sonhadora de crianga & desmaiar de amor
¢ saudade. .

A lagrima ¢ um balsamo suave como a saudade ¢ um amuleto
sagrado do amor, _porque ¢ o mais nobre culto que o presente
presta ao passado.

A auzencia era tdo recente que scu doloroso dorainio nio po-
dia deixar de imperiosamente influenciar sobre a desditosa moga,
influencia que como uma corrente clectrica corria de Georgine
para apoderar-sc¢'de toda a familia, polido espelho de affectos, on-
de i30-se reflectir as mais fundas e amargas tristezas da pobre
donzella. :

Se um morno abatimento transparece na habitagio de Maga—
lhaes, se a casinha branca mostra trajar luto, ¢ que no seu sacra-
rio intimo julga que n@o péde vestir gallas e adornos, quem tem
no coragao nobres crengas prestes a serem esmagadas pela mano-
pla ferrca da adversidade.

A familia assim o comprehendia ¢ recolhida no intimo do lazr
lamentava em“segredo os funestos acontecimentos, que tinhao
vindo perturbar a doce serenidade ahi gozada até entdo.

Magalhaes esgotdra toda a sua boa logica e extremos para
consolar a filha, cujas lagrimas erdo ferinos espinhos que ido-lhe
desdpicdadamente magoar scu bondoso coragao.

~ Com toda a sua experiencia o velho errdra pedindo de chofre
um impossivel 4 pobre menina toda desfeita em lagrimas.

Exigir da moga resigna¢io e moderac¢io de transportcs cm
face de um acontecimento tdo recente, era aspirar intempestiva-
- mente aquillo que com vagar s o tempo péde conseguir.

Georgina ao sentir a ardentia da canicula crestar-lhe sua
fronte alva, ao contemplar sua alma atufada n’um mar de desil-
lusdes, ndo podiadeixar desoffrer muito, quando aslufadas da des-
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ventura vinh@o pela primeira vez destruir impiedosamente as:
odorosas coroas de sua mocidade e abalar a fé da sua mais hella:
religido — a do amor.

Iixigir da pobre moga o contrario, era querer um imi)ossivel.

Ein semclhantes dores o tempo ¢ as lagrimas consoldo mais
depressa do que os melhoresraciocinios ; desgragadamente Maga-
lhdes ndo entendia assim ¢ descrente de scus esforgos, duvidan-
do mais de si do que da falta de meios, recorrcu a um outro ex—
pediente tdo falso como o anterior.

Iiscreven a Leoncio contando-1he que Georgina inconsolavel e
eniregue a uma dor immensa que ja 1a fazendo estragos em sua
‘naturcza delicada, inspirava-lhe os mais serios receios- ¢ n'uma
oecasido t3o desesperacda como csta o velho imvocava a valiosa
cooperacdo do mogo em favor de scus bons desejos de pai. Con-
cluia pedindo-lhe que viesse para a ilha afim de ajudal-o em sua
causa, declarando esperar muito do mesmo, cuja presenga na sua
opinido scria bastante para mudar as scenas tristes que povoavio
scu lar domestico.

Era um erro, uma falsa esperanga alimentada por um cercbro
abatido pelo cortcjo de inesperados acontecimentos e que-devia
csvaecer-se a0 sentir o baptismo da experiencia dos factos.

Assim aconteceu.

Leoncio ao receber a carta de sen padrinho, em poucas horas
transportou-se 4 ilha, conduzindo comsigo sua hoa vontade ¢ uma
abnegacgdo anonyma para depdl-a nas aras do tabernaculo da fa-
milia. e —— T : "

Alma grande, tinha coragem para fitar com screnidade o
Calvario que voluntariamente devia subir como um martyr.

Sua fronte empalledecida pelas vigilias estava cingida por
uma aurcola luminosa — a da resignagdo, sublime sentimento
que as almas mais fortes nem sempre possuem. )

Tendo por alvo uma missfio, por companheirg de jornada o
dever, I.eoncio correu pressuroso ao appello do tio.

E’ um missienario que chega, deixemol-o passar.

Chega ¢ com elle uma noticia desoladora, mas prevista por
tedos. Luiz de Aguiar morreu, felizainda porqae sua ultima von-
tade fora satisfeita, morreu entre os bracos do fiiho.

Magalhdes comegava no emtanto a conhecer que a presenca
de Leoncio em nada minordra os males, nem tdo pouco suavisira
-@s scénas que amarguravao scus ultimos dias.

O velho desanimado assistia 4 suas desillusdes ¢ pedia ao fn-
turo que remediasse as desgragas que seus csforgos ndo tinhio po-
dido cvital-as.

Na espectlativa corria o tempo.

.
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Bra de tarde. .. .

Im um dos mais afastados caramanchdes que circumddo o
pomar. acha-se Leoncio todo entregue & fundos scismares.

Alguns dias de convivencia ¢ em presenga dos pezares de sua
irmd adoptiva, que tanto devidocommover seu coragio, tio martyri-
sado pelas contrariedades, o pobre mogo sentia a forca de vontade
vacillar ¢ a robustez de sua energica alma desfallecer agonisante

* n’esta pugna terrivel. :

I3 0 ip¢ secular lutando com a tempestade, embora conche-
gado e protegido pela floresta, tambem n&o treme e vacilla ante
o cmbate dos clementos? ) -

Treme e nio 6 s6 elle, ¢ a floresta inteira. E quando o tufo
voa a outros climas em busca de novos inimigos, deixa em sua
passagem um rastro de destrocos. . .

As lutas moraes tambem sdo assim. Ai d’aquelle que um dia
sentio 0 scu contagio, porque para sempre trard os vestigios es-
criptos na pallidez das fages ¢ nas rugas que sombredo a fronte.

Leoncio ao vir para a ilha tinha confiado de mais em suas
forcas, ignerando que a convivencia, o halito da mulher amada
nio prende s6, mas subjuga ¢ escraviza.

Nio reflectira, nem conhecera, que na distancia e na auzencia

“estava todo scu valor ¢ como o Antco da mythologia devia ser es-
magado desde o.momento wgue abandonasse o terreno da luta tio
favoravel - paraisii sy , :

O broquel que escudira-o-até entdo, estava quebrado, auzen-
te tefa resistido ; mas @ sombra do mesmo tecto devia fraquear.

Como o Anteo da tradic¢do tinha um clemento que dava vida
4 sua vontade agonisante, ¢ desde que cssa-égide protectora des-
upparccia, a resistencia tornava-se um impossivel 5

Llle assim o reconhecia ¢ os scus scismares nasciio ante ¢3sa
verdade terrivel gue tinha medo de tocal-a.

Alma vazada em nobre molde ¢ fina tempera tremia comtu-
do como o junco do lago: jogado pelas ondulagoes das aguas.

Tremia, ¢ o coracdo timido de emocdes ndo podia conter as
wibracges desenfrecadas das arterias

O que passava-s¢ no intimo d'aquella consciencia s6 Deus
sabia.

Ponco-a pouco o mocgo com as faces desbotadas pela agitacao,

. que turbilhonava no interior' de sua alma, abatido, sentousse no
banco junto da mesa collocada no centro do caramanchio e
mais a mais entregou-se a scus dolorosos pensamentos.

Parceia que um espasmo tinha entorpecido os sentidos de sua
natureza ¢ que toda sua’ vida estava reconcentrada na labutacdo
de scu espirito. -



Momentos depois escondeu o rosto” entre os hragos pousados
sobre a mesa-cm posigdo de quem dorme. . .

Por longo tempo conscrvou-se Leoncio completamente reco-
lhido comsigo mesmo. '

Tao engolfado em seu meditar estava, que n@io ouvio o ruido
de uns passos pizando as felhas seccas que cobrido toda a su-
perficie do pomar, _ _

O vulto tristonho de Magalhies assomoun na porta de entrada,
filou Leoncio ¢ entrou, indo até elle sem ser presentido.

— Dormes, Leoncio? dissc o velho ao mesmo tempo que de
leve tocava-llie no hombro.

0 mogo a0 som d’cssa voz crgueu-se de um salto, mostrando
uma phisionomia livida ¢ toda coberta de lagrimas.

Magalhies sorpreso recuouaterrado ; {mssada poréma primei-
ra impressdo, correu ao mogo ¢ pegando-lhen’um dos bragos, to-
do afllicto interrogou-lhe : :

— Que tens Leoncio !? oquesoffres? explica-me a causa d’cs-
sa lividez ¢ de tantas lagrimas !?

— Nao ¢ nada, padrinho...nio se agonic...fei uma dor
passageira. ..Jd passou-me; respondeu o joven cheio de confu-~
sdo, querendo compér o rosto que trahia-lhe os segredos de sua
alma ¢ tentando esconder as lagrimas que j& ndo podia occultar.

Magalhaes largou o braco do afithado ¢ contemplou-o em si-
dencio, notando a transformagio porque passdra aquelle com
quem duas horas antes: tinha estado. . e —

Leoncio, proseguio 0 velho depois de um rcurto silencio, sé
sifncero comigo, o que soffres?

I'. . .balbuciou 0o mogo com a voz ainda tremula, é simples-
mente uma dor physica, nio lhe dé cuidado, j4 ndo sinto nada.

Magalbdes continuou fitando sempre o afilhado.,

"™ — Reconhego que sou.demais aqui; disse clle pausadamente,
mas creia que so 0 acaso me fariaser pela primeira vez em minha
vida um — indiscreto: ¢ 0 velho ao proferir com amargura estas
palavras dirigio-se para a porta do caramanchio.

Leoncio impedio-lhe a sahida-dizendo-lhe com a voz angus-
tiada:

-— Nio, padrinho, o senhor ndo sahira d’aqui esmagado por
uma desconfianga, nem arrastado por um resentimento. Invoco-

he a memoria de meu, passado, no qual jamais deixei de tribu-
tar-lhe, @ par da vencragao que sempre soube inspirar-me, a gra- -
tidao infinita de um homem que, se na socicdade em que vive
‘merece alguma cousa, ao senhor deve tudo. No melo da obscuri-
dade de minha vida, guardo ainda vreligiosamente 0s scn-
timentos nobres que o senhor cultivou-os em meu coragdo, elles
fordae a estrella luminosa do céo delminha infancia que guiardao-
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me até por entre a¢ sarcas da senda da mocidade, como espero
ainda, scrdo no fim de minha existencia a luz que ha de
ensinar-me o caminho da ecternidade. Creia-me, minha al-
ma ¢ bastante ciosa de seus brios para trccar a funica pura que
a envolve pelo manto lazarento de um mentecapto.

— Jdmais duvidei de teus sentimentos Lconcio, apenas puz
em duvida a explicagiio d’essas lagrimas que dissestc serem fi-
lhas de uma dér do teu corpo. Duvidei, porque os homens como
tu ndo chordo assim, nio é uma dor physica bastante para abater
a robustez de scu espirito. .. Desconfiei que em tuas lagrimas
havia um segredo, talvez um pezar acalentado no silencio, hus-
cando expandir-se na solidio... Nao tendo o direito de penetrar
o foro intimo de tua alma, almejava reparar uma indiscripgio
que, filha doacaso, ficava desculpada com minha retirada expon-
tanea, aconselhada pelo dever. Assim pensei, assim devia fazel-o.

— I se o meu soffrer, padrinho, fosse um mal moral, o que
faria o senhor se¢ eu o revelasse ?

— Taria 0 que me dissessec a minha experiencia, n’clla me
inspiraria para aconselhar-te em nome da amisade que te voto.

— O que devia fazer, cu o sabia; porém mais forte que minlia
vontade, arrastou-me a onda dos acontecimentos. A correnteza
levou-me. . .cmbora prevesse o perigo que n@o pude evitar. Agora
eomo.. 0 naufrago lutando n’um mar de, escolhos, sé diviso um
impossivel que me suffoca. ..

— Kusei avaliar os teus pezares sem os conhecer, porque
melhor do que eu ninguem péde julgar a fortaleza de tua alma.
Mas nao haverd uma esperanca, uma restea de luz que alente teu
espirito abatido pelo desanimo?

— Nao ha...é a desgraca de um naufragio ¢ para cumulo
de minha infelicidade, ha um céo de negrume onde a tempestade
promette em.breve campeiar altaneira. Aos meus pés tenho o —
mfinito do oceano — e sobre a fronte o resfolgo do tufio. ..

— I esse soffrimento, interrogou o velho acentuando em ca-
da palavra, é um mysterio que ninguem tem o direito de tocal-o,
embora animado por uma boa intencdo ?

O silencio succeden s palavrasdo velho.

No cerebro do febricitante mogo mil ideias redemoinhavao.

Apoés curta mudez Zeoncio todo agitado ergucu-se, dirigin-
do-se & Magalhies.

— Antes de revelar-1he o que passa-se em mim, prometta-me
ouvir com henevolencia. Ouga-me ¢ perdéc-me, cu Sou mais a
victima de um fadario do que o filho de um abuso de confianca.
Lutet com todas as forcas de minka alma, succumbi amortalhado
em minha razdo agonisante, desventurada filha lo meu espirito
quc em vida assistia os funeracs de meus anheyos de mocgo. . .

O
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Amei, ¢, sc ha amores castos, o meu é um d’elles porque estd san~
tificado pelo martyrio. Na idade em que todos vivem de esperan-
¢as nascidas ¢ brotadas pela luz de festivas primaveras, eu sé te-
nho um livro negro ¢ por esperancas um tumulo de decepgdes.
Tacs tem sido 0s gozos da minba mocidade. Amei como sc ama
uma &6 vez na vida, amor crescido na soidio, acalentado no mys-
terio de minha alma, sem que jimais alguem desvendasse seus
arcanos. I'ui infeliz, victima do destino. curvei-me resignado an-
te o poder de sua vontade. Soffri muito, soffri calado sem jdmais
soltar um queixume. Vivi junto d’essa mulher sem nunca ouzay
dizer-lhe o que sentia, porque entre mim e clla havia uma bar-
reira: eraa da fatalidade. Correrdo-scostempos ¢ um outro mais
feliz do que cu alcangou d'essa mega o amor que eu ndo soube
inspirar.. .. Desde entao como.o Ashaverusda tradigao caminhei
¢ caminharei escravo de uma missio maldita, até que um dia ao
resvalar no tumulo cu sepulte com o corpo a legenda de martyr
ile trago escripta na fronte. Curvo me resignado ante minha
desventura, mas nio posso mais viver dsombra do mesmo céo onde
respira essa moga; ¢ quando meu pulmao necessita resfolgar
vida, sorver um ar mais puro, cu lutono scio d'essa athmosphera
que cstiola ¢ suffoca-me. ..

— Nio me interrogue, padrinho...deixe-me partir, tenko
medo de ser’ demasiadamente sincero e ndo desejo perturbar a
paz de ninguem ; ¢ 0 mogo & estas palavras escondeu o rosto en-
tre as mios tremulas pela commogao.

— K essa wmoga, interrogou Magalhides com a fronte enruga-
da, quem é, qual ¢ secu nome?

— Nio posso pronuncial-o, porque ndo tenho direito para
fazel-o. No que acabet-lhe de dizer, ha wma escusa para um pro-
cedimento futuro ; tenho neccessidade de partir, porque acima de
mens descjos estd uma vontade superior. Devia-lhe uma explica-
¢30, ndo desejava retirar-me-de seu lar, ninho hospitaleiro de mi-
nha infancia ¢ mocidade, na occasiio em que a tristeza ¢ o soffri-
mento invadem-lhe o seu santuario. Explicando-lhe o que vai
porminha alma, esperava indulgencia de sua gencrosidade e es-
pere que vai-eonceder-m’a.

— Depois que tiveres pronunciado esse nome, ndo opponho-
me a tua partjga; mas ndo quero tambem ficar aqui esmagado
debaixo do peso de uma desconfianga, disse o velho erguendo-se
do banco.

— Padrinho, o senhor pede um impossivel, tornou 0 mogo. . .

— Mas que cu exijo em nome de um sentimento que ensinei-
te a respeitar — o da honra. o

0 mogo ergueu-se ferido ¢ sem vascillar pronunciou 0 nome
de — Georgina.



O velho ngm pestancjou ; mas com severidade ¢ amargura
disse:

— Disse segredo é a historia de um crime, eomo cssc nome
em scus labios é uma injuria ; minha filha ligada por um compro-
misso de honra, sé pode encerrar uma esperanca para umn visio-
nario. Magalhdes voltando as costas buscou a porta.

A pallidez de Leoncio trocou-se em uma lividez de cadaver;
obstando a sahida do velho, disse-lhe com a agonia do desespero :

— Nao revelei-lhe a historia de um crime, nem o nome de
suu filha em meus labios é uma injuria. I%z-lhe uma confissdo,
voluntaria, manifestacdo de umaalma gue niio soube ainda enlo-
dar seus brios nem baratear impunemente a felicidade de uma
familia depositada entre suas mdos. Nio, padrinho, prezo-me de
ser bastante virtuoso paranecessitar que o senhor ensine-me ain-
da o que ¢ virtude. Tranquillise-se, cu sei o que o dever impoe-
me, tenho muita coragem para ser aqui a unica victima d’esse
tremendo holocausto moral. .. Mas nao troquemos os papeis, per-
tence-me a mim retirar-me; cu partirel para nao perturbar por
mais tempo a ventura de uma familia da qual sou tao zeloso co-
mo o senhor. .. Um ultimo pedido tenho a fazer-lhe: espero que
Georgina ignorard o que acaba de passar-se cntre nds e peco a
Deus que o senhor jimais se arrependa do juizo temerario que
nao trepidou formular em desabono da integridade de meu cara-
cter. - : o -

As palavras do mogo callarao profundamente no coragio de
Magalhiaes, que agitado por funda emogio deteve Leoncio, eaper-.
tando-o entre os bracos disse-lhe todo commovido :

— Nao maldigas tcu padrinho, aceita minha mao de amigo ¢
nio partas. . .Escuta-me, aqui ainda ha lugar para nés ambos;
o sol da fatalidade qu& banka minha alma desventurada de pat,
deve illuminar tua fronte desgracada de martyr.

Sublime amplexo sellou esse arrependimento sincero.

e XIII
APPREEENSOES REALESADAS

Como a magnolia empallidece, quando o orvalho niio roreja
suas alvas petalas, assim definha Georgina.

Scu rosto descorado ¢ a historia de uma doér immensa nio
contada por scus labios ; mas revelada ¢ escripta nas rosas desbo-
tadas dec suas faces. :
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Julio tinha partido ¢ n’estes tres mezes de longa auzencia
nem sequer déra noticlas de sid familia, que estava ligado por um-
d’esses compromissos que nio se quehrdo impunemente.

O espirito mais benevolente ndo podia ajuizar provavelmente
um proceder tdo inqualificavel ; no emtantoseu nome era tdo res-
peitado que nem de leve a minima censura tinha ferido sua repu-
tacdo bastante compromettida.

Georgina conscrvava-sc muda ante tal situacdo ¢ a familia
acompanhava a moga no scu silencio, ndo proferia uma palavra
sobre tao melindroso assumpto; mas o abatimento estampado em
sua fronte de crianga fallava mais alto ‘que todos os commen-
tarios.

Georgina era a symbolica — saudade — 4 quem o tempo bhar-
baramente ia desfolhando petala per petala.

Indifferente a tudo, a moca so sahia de sua soledade no dia
em qgue devia chegar o paquete do sul, dia em que clia na sala de
visitas 1a aguardar notieias esperadas em vao por espago de tees
mezes.

Maig uma yez deixou clla seus aposentos para ir esperar no
lugar do costume a chegada do portador que fora & cidade com
ordem dertrazer cartas do correlo.

Georgina sentdra-se junto do piano silencioso, ha muito-sem
voz ¢ harmonia, alentada ainda por uma vaga esperanca tantas
vezes desilludida.

A tristeza ecmpanava o brilho de seu rosto angelico outr’ora
tao cheio de vida ¢ mocidade ¢ agora replecto de paliidez mor-
tuaria.

O roupao negro, envolucro de seu delicado corpo parecia tra-
duzir as amarguras de sua alma apaixonada. \

Dir-se-hia a estatua da dor prestes a fechar a uitima pagina
do livro de seu fadario.

Entregue a um placido abatimento, a pobre moga aguardava
com resignac¢do o mensageiro que devia chegar brevemente, em-
quanto que com uma das maosinhas alvas, brincava com a franja
de setim preto do roupdo.

Tentava distrahir-se talvez para afugentar dolorosas appre-
Liensdes ¢ conter assim o aborrecimento sempre filho de uma lon-
ga espera.

- Assim estava a joven 4 sombra de uma apparcnte tranquili~
dade, quando bruscamente ergueu a fronte, fitando a porta jun-
to da qual approximavdo-sc uns passos vagarosos. ..

A porta abrio-se dando passagem a Lconcio.

A moga teve um, sorriso de alegria para acolher o aperto da
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mmio cordial de seu irmdo adoptivo, que ella via pola primeira ves
n’esse dia. :

Perdoa-me, minha irma, disse Leoncio com dogura, se¢ vim
com minha presenga perturbar a paz de tuas scismas ¢ manistar
a liberdade de tcus pensamentos intimos...aqui vim de passa-
gem, sem csperar cucontrar-te. .. Ja agora pedir noticias tuas 4
Angelica, de quem soube hoje de manha que estavas doente.

—~ Tens que fazer, Leoncio? interrogou (Georgina com a voz
saturada de tristeza.

— Nio...mas sei que procuras a soiddo ¢ nilo quero ver-te
constrangida ; dd-me licenga para retirar-me. . .

— TIica, tua presenga me consola, lembrando-me que nfo
estou abandonada por todos, que tenho ainda quem me ame,
que ndo tem direito de julgar-se olvidada quem tem affeigdes co-

-mo a tua ¢ a de meu bom pai...c a moga 4 suas ultimas pala-

vras levou o lengo aos olhos para enxugar as lagrimas que cm
borbotaes corrido pelas faces.

— Que lagrimas sdo cssas Georgina? perguntou Leoncio to-
do commovido, sentando-se ao pé da pobre menina.

— Que queres, meu irmio, nido tenho um coragdo de mar-

—iare, disse a joven entre solucos, ¢ nio posso deixar de orvalhar

com méu pranto.as. sauntas.recordacoes de meu passado... Mi-
nhas lagrimas sdo uma hemecnagem que rendo & memoria
de minhas 1illusdes de crianca, de meus anhelos de mulher,
aniquiiados pelas rajadas do vendaval da sorte. T um tributo
voluntario que minha almadepgesobre a lousa funeraria de meus
amores. . . Deixa-me chorar, o pranto é um balsamo santo, suavi-
sa 0 mal ¢ consola a doe. .. :

— I ha razio para esse desalento, para essa tristeza no ver-
dor de teus annos? Chorar na nubilidade da vida ndao serd ma-
tar no embrydo os véos das mais nobres aspiragdes de uma alma
juvenil, empanando o brilho do céo rozeo de uma mocidade em
fior?

— Ahl Leoncio, ndo falles assim. .. Porventura nfio sio os
meus 'deseseis annos o sudario que envolve todos os meus sonhos
de-moca ? Ndo fordo clles que inspirardo meu coragao, fazendo
hrotar cheio de luz um sentimento até entdo desconhecido para
mim? Sentimento grande, chispa brilhante, lascada de uma au-
rora esplendida, mas apagada em momentos entre as trevas de
um tumulo. . . Ndo me falles assim, n@o lamentes minha vida,
crmo despido das alegrias juvenis, lamenta antes minhaalma
outr’ora chéia de crenca, hoje a vogar sem norte n'um mar de
desillusdes. . .

— K a origem-de tantas dores n@o sera um receio sem fun-
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damenio? interrogou Leoucio arrastado mais pela nobreza de scus
sentimentos do que por intima convicgio.

— Leoncio, dissc a moga com vehemeneia, cravando-lhe um
d’esses olhares imperiosos que impdem limites aos vdos de um
pensamento ; porventura teus labios exprimem a linguagem siu-
cera de teu coragdo?. .. Nio creio. .. Melhor do que cu conheces
o mundo, com passos mais firmes tens trilhado a estrada da vida,
onde a par das rosas 3110 vicejao, crescem tambem os espinhos
que ferem. .. Melhor do que eu avalias o procedimento de Julio,
¢, se fosse dado & natureza humana o poder de penetrar os arca-
nos mysteriosos de uma alma, ah ! Leoncio, ao fitar a tua, cu ve-
ria immediatamente ante o tribunal de tua consciencia a condem-
nacdo peremptoria do proceder de Julio, como tambem encontra-
ria a justificagdo d’estas lagrimasque apparentemente ndo queres
comprehender a razdo de sua existencia. . .

— Assim pois, nio posso crér-te. . .Como 1rmio ¢ amigo de-
sejas consolar-me, — sou grata d tua boa inten¢do, mas ndo pos-
so aceitar esses nobres extremos com 0s quacs querces apagar a
verdade dos factos. Lu bem conhego a situagdo em que me acho,
meu irmdo, mas ndo julgues nunca que minhas lagrimas sio as
de uma mulher mendiga de affectos, louca de dér ante a indiffe-
renca ¢ desprezo.de seu — noivo ; ndo Leoncio, meu pranto svim-—
bolisa o pezar de tcr wotado immenso culto, nobze religiio aos
pés de um idolo de fragil argilla que 4 primeira lufada de um
temporal converteu-sec em wma nuvem de pd para desapparcecr
entre o turbilhdo do mundo... Deixa-me chorar, $80 santas.as
lagrimas que orvalbdo a fé extincta de minba religiao de mulher.

— Dscuta-me um momento (reorgina, o appello feito d mi-
nha lcaldade, aos meus sentimentos, nao terd sido em vao. Ou-
vc-me, continuou Leoncio abalado por funda emogio, ¢ um ami-
o extremoso que te falla ¢ que julga ndo ser preciso appellar
agora paraos scus precedentes para recordar a amizade que te
vota.

— Jamais duvidei de ti Leoacio, interrompeu a moca csten-
dendo-lhe a mao affectuosamente. . .

— DPois bem, ouve-me entdo, ndo ¢ meu cora¢do que vai fal-
lar pelos meus labios, mas sim a minha consciencia inspirada
pelo dever. Considero que o proceder de Julio ainda que culpa-
vel na apparencia, pdde ser no fundo completamente justifica-
vel... Busquemos pelos effeitos a causa... O que affastou Julio
de ti? A inesperada doenca do pal, molestia fatal que sémente
deu tempo ao filho de chegar ao Rio Grande para receber o ulti-
mo suspiro do progenitor de scus dias. N'esses tres mezes de au-
zencia Julio ndo enviou de si uma noticia sequer, mas quem po-
de saber o que tem havido no lar do velho Aguiar e gue conse-
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‘-uencias funestas péde ter trazido a sua morte tdo repentina
guanto imprevista... A-casa commercial de Aguiar era uma das
principaes da cidade visinha, dirigida pelo mesmo s6 elle conhe-
¢la 0 scu gliro ¢ transacgoes; Julio occupando hoje csse lugar va-
go pelo fallecimento do velho, deve ter encontrado difficuldades
¢ contrariedades a cada passo, contrariedades que custdo a resol-
ver 0os-homens hahituados no mancjo dos negocios ¢ que Julio
inexperiente como ¢,.mais do que qualquer outro custard remo-
vel-as. IPora isso ninguemestd ao facto do estado de sua fortuna,
nex dos abalos que terd soffrido, eu ignoro, nao sei nada a esse
respeito, tudo que digo sio supposigdes, mas que podem scr ver-
dadeiras, ¢ que podem tambem justificar o procedimento de
Julio.

— Elle podera portarsse infamemente -para comtigo, ndo du-
vido, mas julgo que ndo ha ainda razoes demaziadamente fortes
para haver direito.de fazer-se sobre sua honra um juizo temera-
rio. . . .
— Ah! se soubesses como anhelo crér em tuas palavras nio
dnvidarias de meus_bons desejos em suffocar tantas duvidas que
urompem de meu coragdo magoado. Mas que fazor ante o cor-
tejo de objeccdes que me cercdo, nascendo umas lilhas das
outras?

— Esperar ¢ ter £é, Georgina. . .

A moca iaréplicar, mas um rumor ndo muitolonge attrahio
sua attencao. i

— Ouves, disse clla erguendo-se repentinamente, parece-me
ouvir o tropel de um cavallo...é¢ talvez o escravo que foi & cida-
de. .. ainda bem, meu irmdo, ainda bem que ndo esperarel mui-
to...c os dois jovens de pé aguardardo silenciosos a chegada do
cavalleiro, cujo tropel do animal annunciava proxima vinda.

Nio foi longa a espera, apés diminuta anciedade o portador
entrou todo empoeirado na saf

— Jornaes do Rio Grande, disse eclle entregando um peque-
no pacote que trazia entre as maos, 4 Lconcio que tinha ido ao
.Seu encontro. . . ;

~ — K cartas...?interrogou o mogo um tanto contrariado.

— Nazo vierdo. . .

Uma ruga ensombrou a fronte screna de Leoncio, mas logo
desappareceu rapida como a passagem de um raio. . .

— Bem, retira-te, disseelle ao escravo acompanhando-o com
o olhar até vél-o sahir.

Quando ficou s6 com Georgina, dirigio-se & esta, que insensi-
velmente tinha-se sentado no sofd. . .

Um pallor mortal cobria o rosto belloda pobre mogd, mas nem
sequer uma Jagrima brilhava entre os scus supercilios de vellu-
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do, sua dor affluira ao intimo do coragdo, era muda ¢ silenciosa,
apenas denotava sua existencia o gemer de scus seios debaixo do
negro roupao.

~— Minha irma, pronunciou com solemnidade o mogo, pousan-
do sobre o aparador o mago de jornacs, pego-te oito dias para des-
vendar o mysterio que envolve a conducta equivoca de Julio, em
oito dias prometto decifrar o enigma que atordoa nos a todos e
que de alguma manecira affecta, ndo sé a tranquilidade como
‘tambem a honra de nossa familia, mas atéla espero de tew bom sen-
so, moderagdo cm tcus transportes, resignagao enf teu soffrer. . .
Agora mesmo vou escrever para o Rio Grande a um amigo dedi-
cado, que nos oricntard de tudo que houver sobre Julio, mas até
14 ¢ nccessario esperar ¢ terfé. .. Até ji, minha irma, disse-lhe
Leoncio retirando-se depois de ‘apertar com ternura a mdo alva
da tristonha moga, descrente e sem esperanga de colher bons re-
sultados da missdo que seu irmdo adoptivo voluntariamente sc ia
Incumbir.

Emquanto Georgina machinalmente ficava desatando o cordel
do mago de jornaes, Leoncio arrastado por um pensamento fixo,
inspirado por uma nobre causa entrava em scu aposento e senta-
va-se junto da escrivaninha exclamando:

— Amo-te muilo, Georgina, maso amor que inspiraste-me ¢
que ainda hoje nio o conheces, nasceu ‘n'um Jeito de goivos, e
tem vivido no mysterio de um ermo, ligado a um fadario de mor-
te...ndo importa o martyrio para mim, sé almejo a tua ventura
¢ felicidade embora seja preciso o sacrificio de minha vida inteira,
embora seja necessario arrechar corpo e alma entre cilicios, farei
tudo para ti 4 sombra de minha dedicagdo anonyma. . .

— B nos fastos d’essc voluntario martyrio experimentarei
mais uma vez a for¢a de minha vontade contemplando do intimo
de minha alma meus sentimentos em nobre relevo.

— Vamos, proseguia com arrcbatamento o mogo, preparan-
do-se para escrever, trabalhemos e busquemos com prazer a ale-
gria ¢ a vida para clla, o infortunio e a morte para nés.. .

Arrastado por semelhante cxcitagdo comegou o febricitante
mancebo a escrever.

Um quarto de hora apenas tinha deeorride quando um alvoro-
€0 de gritos e corridas cchoou em toda casa.

Leoncio sahio precipitadamente de seu quarto e corrcu até &
sala de visitas attrahido pelo barulho.

Um pensamento horrivel pullulou em seu cerebro, uma ap-
prehensdo terrivel o esmagava quando atravessou com ligeiros
passos o limiar da porta para conheccer a causa de semelhante
Tumor. . .

Leoncio estremeceu ao fitar a scena que ahi via-se. ..
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sMagalhdcs, Angelica ¢ famulos rodeavao Georgina que le-
-vantavao do chio onde 4 tinhdo encontrado desmaiada.

Todos ignoravio os pormenores e causas que tinLdo occasio-
nado semelhante desmaio. Apenas Angelica adiantava mais al-
guma cousa, ouvira o estrondo da queda da moga, mas quando.
acudira jd a encontrdra sem sentidos.

Entre as maos hirtas de Georgina sémente achardo um jornal
todo amargotado. . .

Londuzida a moga para‘scu leito, Leoncio volveu 4 sala onds
levantando o jornal abandonado, -percorreu rapidamente com a-
vista as columnas.do mesmo.

Todo pallido e aterrado leu no noticiario o seguinte:

« Rarro. — Ante-hontem, 4 noite, foi raptada da casa de
seus pais, pobres ¢ honrados operarios, a menor Luiza de. . .se-
duzida pelas promessas enganadoras de um libertino endinheira-
do. Affrontando impunemente a lei, o decoro da familia ¢ a mo-
ralidade publica embarcou ¢ partio hontem no vapor de Montevi-
déo Julio de Aguiar, conduzindoem sua companhia a pobre victi-
ma de sua infame seducgdo. A justiga publica ferida em seus
brios ndo teve tempo de desaffrontar-se ante a execugao rapida-do
atrevido plano, facilitando com os recursos criados por uma for-
tuna millionaria possuida pelo audacioso seductor.

Nao ¢ esta a primeira aventura d’esse genero na vida do Sr.
Julio de Aguiar, ¢ desgragadamente a impunidade sempre o tem.
acompanhado cm suas iniquidades.

Sobre esse libertino protegido da fortuna e do acaso pertenco
4 justica divina executar o que a da terra infelizmente ndo tem
podido conseguir, para ella appellamos ¢ temos fé que esse ini-
migo da honra da familia ¢ da tranquilidade da sociedade em
breve talvez encontre um correctivo tremendo no meio de sua.
carreira.de desvarios ¢ crimes. »

Leoncio ficou petrificado com semelhante leitura, um suor frio-
banhava-lhe a fronte pallida, emquanto o sangue em suas veias: _
fervia em borbotdes. B

E’ que o inditoso mogo olhava horrorisado para as futuras
eonscquenciag d’esse facto e anteo porvir coberto de sombras, elle:
todo abatido murmurava comsigo : Pobre Georgina l.. .

Continda.

APELLES. P. A



FEITICO D'UNS BENUS:

{roMANCE)

XVI
MALES QUE VEM PARA BERM:

Na manha seguinte André Ievantou-se com melhor humoz:

Necessitava de dinheiro. Toi 4 casa do correspondente, o Sr,
Mathias.

Iiste apenas o vio, franzio o sobrolho, ¢ foi-lhe dizendo:

— A proposito, Sr. fidalgo. ..

— Oque ha?

— O que faz?

— Aborrego-me.

— Bonita profissio ! Entdo deixou. de sor cuvinte na escolax
militar?

— L que tem:-com isto? Quer por ventura pregar algum
serm@o? Nio vim para ouvil-o, ¢ mesmo nio tolero admoestacdes
de ninguem. O senhor tem ouvintes em sua familia ¢ muitos :
mulher, seis filhos ¢ duas cunhadas, pregue a elles.

O Sr. Mathias ficou rovo. -

— Que tenho? Ainda pergunta ecm tanta soberbia 2.

— Psio! Reforme a redacgdo. . . sendo. . . Ha dias ando. . .

— O que quer? o

— Sabe perfeitamente que transponho a soleira de sua cass
s6 por motivos pecuniarios. . »
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— ARl Dinheiro? ! Eu sabia. ..

— Vamos. Nio gdsto de esperar. :

O correspondente foi d escrivaninha e entregou-lhe uma carts:

~ — Leia. E um sorriso de sorrateiro prazer banhava-lhe a phy-
sionomia.

André como advinhou algum contratempo, poz o chapéo na
cabeca sem considera¢do nenhuma para o correspondente, puxou
uma cadeira, sentou-se ¢ por entre baforadas do charuto comegou
aleitura da carta, em voz alta.

AMIGO & SR. MATHIAS:

Metti-me n’uns bamburracs do diacho.l Bagualdo que sou
em lembrar-me de ter um filho piloto !

Estou a rcbentar de paixdol. ..

Meu filho rodou com os estudos, Sr. Mathias, rodou como um
babiano ! Chuéga? Que se cu estivesse ahi, havia de leval-o por
diante, como uma ponta de gado. . .a réllo, Sr. Mathias, a r(‘:{ho
¢ de enchiqueirar!

I demais eserever uma carta que era mesmo um desaforo, es-
erever a mim, seu pai! Quasi que chorei!... Digo mesmo que
chorei !... Tratar-me assim!. .. Por Deus! Nao dé-lhe mais wmn
patacdo que pec¢a, nao é meu fillo.

— L agora? interrogou com intimo regosijo a transbordar
lhe da voz, dos olhos ¢ das feigaes.
— Lstd-me parccendo que o senhor ri-se interiormente ?
— Eu? Sou incapaz.
— 1 se fosse capaz, cu o sacudia do bhalcdo ao meio da rua.
— Sei perfeitamente.
— Veja sc é capaz, Sr. Mathias.
— Sr. André, ecis o que quiz. Sinto dizer-lhe que seu pai
prolibe-me de fornecer-lhe a menor quantia. . . :
— Nao pego nem real. Vou ds mmas de minha California.
-~ Como?!
— Intdo o Jacques Ferrand?
— I como ha de pagar-lhe?
— Tenho uma heranga colossal, ¢ o paiz tem leis que a pro-
m.
top 0,51 Mathias levou a mdo 4 barba ¢ comegou a cogal-a corn
€ cidade.
— 6 senhor ! o senhor ! disse.
André saudou-o:
— Desculpe o incommodo.
E sahio. -
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O correspondente ficou na porta da loja, conversando com os-
botdes : ;

— Ah! desalmado mogo, seu fim é a forca. Nao basta in-
eommodar o pai, vai além no tresloucamento, ameaga todos com
pancadas... Em breve hei de vel-o a pedir esmolas. Permitta
Beus que nenhum de meus filhos  saia com taes costumes ¢ per-
versidades.

André chegando em casa encontrou duas cartas.

Uma era de sua incognita, a outra de seu amigo Alldno.

A primeira cra do theor seguinte :

AxDrE.

Liteus versos, j& os sci de cér, repito-os a todo o instante;
beijo-os como um talisman ; sdo as joias de meu amor, flores que
me embriag@o o8 sentidos. Quando os tenho ante meus olhos,
parece-me que te vejo a meu lado, que te tenho em meus bragos,
que... Ah! André, deliro!. ..

L o amor nfio serd uma febre continua, um ardor incessante
que devora o cora¢do sem consumil-0?! Chamma que até afo-
guda o pensamento?. ..

Sera verdade o que dizes:

« Quando mecu seio pulsa 4 ardente chamma.
D’amor immenso como o céo infindo? »

Serd real, André? Ou quem sabe nao passa d'um galanteio?
Nio imaginas quanto tortura-me a duvida! A’s vezes penso que:
essa paixo ha de matar-me, que ndo preencherds teus votos;

ue serei desditosa e 'o tumulo me sorrird como o unico leito de
escanso ¢ ventura. ..

Mas nfio. André ndo teria coragem de sacrificar-me sem pie-
dade, depois de ter dito: « Amo-te d’amor immenso como o céo
infindo ! .

I o que ha ahi de mais cruel do que o desmancho d’um bello
sonho, de illusdes’amimadas ao seio durante annos? Nada, euo
juro. Depois d'uma traigio péde sorrir de desprezo sé quem nao
ama, a alma incapaz de acalentar um sentimento generoso, im-
menso ¢ fundo; péde continuar a viver quem vive para a vida,
ndo para o cora¢do. Por mim, morria; muito amei durante an-
nos, longos annos! Nao por calculo, nao pela aspiragdo que tem
toda a mulher de casar, mas pelo que nunca pude comprehen-
der... Deus o sabe... S6 sei uma razdo :

Quem explica o perfume da flor? Eu o sintoapenas. O coragao
é 0 mesmo. O amor é scu perfume. Nio serd, André?

Na tua poesia dizes mais :

« — Espera — ndio me digas, tenho febre. »
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Julgasque sou feliz cm tua auzencia?

Nado o supponhas. N¢és somos que soffremos mails, quam-
do necessitamos occultar cada pulsagio do seio, ou porque o pu-
dor o ordena, ou porque despertaria uma tempestade na familia
que nos coutraria a affeigao. Depois o homem tem distracgoes, e
as temos nds ? pobres mulheres, dia e noite encerradas em casa,
aborrecidas d’'uma uniformidade eterna, ou arrastadas, embebidas
em ideias nem sempre nobres, porém desculpaveis! ?

Se amas. mais soffro por t1, do que has de soffrer por mim:
Em men isolamento-minuto por minuto sao teus...e na tua vi-
‘da cheia de movimento ¢ mil recreagoes, poderia eu, exigir tan-
to de ti ? Nao, seria injusta.

Espera, pois, André. Hoje o céo da familia abafa-me, a bo-
manga comega a fugir ante negras ¢ pezadas nuvens, tudo an-
nuncia um temporal. .. Quem sabe se-em breves dias ndo estarei
em tens bragos -chela de enthusiasmo, altiva de teu amor, des-
afiando os odios de todo o mundo? !

Espera. :

- Tua 7.

— Mulher sublime! Como a ame! murmurou André. O’ se
em pouco cousigo vél-a, serei o mais feliz dos mortaes. . . esque-
0 a raiva de meu pai, seus anathemas ¢ mesmo esta reunido de
omens geometricamente dispostos que chama-se sociedade. . .
tudo. .. Vem, mysterio encantador, encarna-te e surge, sahe de
dominio das abstragoes, cicatrisa com teu sorriso a ulcera de te-
dio ¢ esparancga mal soffrida quesangra em minha alma... Vem,
terds em mim um culto. Jamais anémona terd sido tao obediente
ao bafejo das brisas, como eu ao menor de teus gestos. Vem,
ideal angelico, eflavio vaporoso, crystalisa-te... Se soubesses,
como tenho soffrido por amor de til Se advinhasses, como tua
auzencia me desesperal Como agoniso no estorcer da duvidal
Surge, diz ‘quem és, como te chamas... Ncm dds-me ao menos
a consolagdo de saber teu nome, mulher incomprehensivel que
amas a annos ¢ foges, (&uanto mais tc procuro. . .

Assim scismava André, quando José appareceu-lhe:

— Nhonhd, almogo na ‘mesa.

— Ja vou. E no entretanto ficou entregue ao monologo.

‘Tres minutos depois. o crioulo voltou:

—"Esta esfriando, nhonho.

— Te disse, que ja vou.

— Quando lembrou-se, cncontrou tudo frio; mas como as
preocupagoes que o absorvido ndo erdo gastronomicas, nem fez
reparo. Se ao levantar-se lhe perguntassem o que tinha almoca-
do, por certo nao saberia responder.
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“N'aquelle dia nem lembrou-se da carta de Albino. O eroticis-
'mo dominou-o.

No scguinte antes de sahir a tirar dinheiro a premio, veio-lhe
.clla & mente, como uma pobre abandonada.

Abrio-a. Eil-a:

AXDRE,

Obrigadissimo, cntornaste o caldol

Por um triz que n@o perdi-tua amavel irmd, meu -piloto em
‘miniatura !

Kis o caso. Tiveste a desastrada ideia de escrever a teu pai
uma carta que equivalia dizer: « O senhor quer que cu estude ;
mas eu ndo quero] T A
A homens como [rancisco Dias de Fogaga, de vontade de
ferro, da tempera de nossos avés que entendido que o direito de
paternidade conglobava todos os direitos, até o de vida ¢ de mor-
te, n@o sc convence com linhas rectas. Uza-sc d’uma curva, e
quanto mais longa, melhor; mais os cansa, mais os arreda dos
fins que aspiramos, tornando-os aborrecidos em meio da jornada.
Se for uma curva infinita ¢ o supremo bem, a mugne vis convin-—
cendi, o archeum de Paracelso. Quando aqui chegou tua perem-
ptoria -¢ abscluta resolucdo, a casa quasi que veio em bhaixo.

Teu pai rugia como um possesso. Nunca o vi cm tamanha
colera. :

— Isto tem lugar! Que vergonha com o compadre Manduca!
Por Deus ! que se elle meapparece na estancia mando estagueal-o,
lorlxquea'l~o como um potrilho chucro cheio de manchas. .. Reben-
stOE

Aventurel uma palavra em teu favor :

— Quem sabe se a doenga. ..

Atalhou-me :

— Qual doenga, nem meia doenga ! O rapaz estd um-velha-
queador, precisa de freio ¢ de um domador gue ndo salte as caro-
nas a0 bancar-se-na redea. .

E que tem que defendel-o?

— U HAE L Gl

— Dois quem vicer defendel-o n3o me passa mais tronqueiras



a dentro. . . Chuéga! Inda ha quem falle por um filho que-amo:
fina um pai !

Fui retirando-me, antes que com a minha presenga o tempo-
ral naio desabagse mais furioso, e nfo se desfizessem relagdes quo
tanto mais aprecio, quanto estimo tua irma. =

No dia segninte ergucu-sc serenado, calma de tempestade.
Todos cvitar@io conversacao sobre'ti; mas clle procurou-a a todo
tranze. \

— Que bom piloto perdido!

Vendo que ninguem queria entabolar conversagao sobrc o
assumpto, accrescentou :

— Com os diabos! Niao tenho mais filho, amadrinhon-se
com alguma muchacha. .. Nio tenho mais filko. 36 vocés agora.
E foi abracar tuas duas irmds com os olhos arrazados de lagri-
mag. Tem soffrido bastante o ‘bom velho, rustico nas manciras,
mas cora¢do de apurada valia. Fica certo que, o que mais o in-
commoda, ¢ a perda da pilotagem.-Consentiria que 0 empobreces-
ses, com tanto que afinal fosses medir-lhe as terras.

No segundo dia depois da chegada da tua carta muito cedi-
nho cstava de pé, bem antes que as harras do horisonte apontas-
sem. Mandou insolitamente parar rodeio, fazer tropas d’uma in-
vernada. Tudo estd em movimeuto em casa. A’ noite chamou-
me de parte. Confiou seus planos, pedindo-me que ficasse cuil-
dando da estancia. "IXm -tres dias parte com tuas irmis para o
Alegrete, onde as deixa com uma tia. Elle vai a Porto Alegre.

De positivo sobre suas intengdes, nada sei. Vé o que fazes

Fiscreve, e conta como vdo tecus amores com a incognita, por
quem, crelo, disseste ctcmo"a’dcus ds mathematicas.

Teu Albine.

~— Mecu pai tem razio d’algum modo, reflectio André. DMas
tambem 6 uma tyrannia que brada contra a natureza ¢ contra ¢
¢éo portanto, querer fazer-iac agrimensor i forca !

Nio, ndo tem razdo. Ah! ainda teve a crucldade de suspen-
der as mensalidades! Supponba-se que cu nao tivesse recursos.

" Via-me na restricta obrigagio de mendigar talvez...cu, esten-

dendo a mao para receber o obolo da caridade! Actode verdadei-
ro vandalismo! Elle vem. Diz que nfo sou mais seu filho. Bem.
Hei de representar perfeitainente meu papel de filho abandonado.
A’ vagancia | Eis meu grito de guerra.

Nio sc assustem, leltores.

Vagancia, coisa que existe desde a creagdo do mundo, pala-
vra que ha muito entrou na lingua portugucza, ndo encontra-gé
todavia em dicciokario algum ; por isso vou explical-a.
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Scguindo a mania dos etymologistas comego dizendo que sua
origem ¢ provavelmente do latim, de vagetio. - -

I& um grito de guerra, n2o ha duvida, mas ndo receicm san-
guc ¢ mortes; 6 uma guerra contra o — Zime s money — do fe-
az bretdo, contra a economia da bolsa, as calgadas das ruas, con-
tra o somno, ctc. :

Exprime alguma coisa de mais nobre, espirituoso, poctico e
<legante que vagabundagem, vadiag@o, gandaia, gazeta. A ulti-
ma tem até sentido muito restricto; applica-se mais d crianga que
em vez de ir 4 aula, entrega-se a algum ramo de vadiagdo; ¢ ra-
ras vezes 4 hostilidade do empregado publico contra o livro do
ponto.

Vagancia mesmo subtende bom gosto e delicadeza.

Assim a encontramos na serenata em horas mortas, quando a
lua argenta a cidade, ¢ um concerto de instrumentos ¢ vozes vai
despertar uma amante, arrancal-a do frouxel do leito, onde tal-
vez sonhasse sonhos d’amores gentis, trazel-a & janella em des-
alinho poetico illuminado aos reflexos do céo; a encontramos na
saturnal que restruge a phreneticos hurras, onde as frontes es-
caldadas ?le alguns mocos se approximio das frontes pallidas de
algumas cortezds, os bragos se entrelagdo, espumeos licores cre-
pitao ¢ fervem, os copos tintindo, emborciio-se ¢ cahem 4s vezes
em fragmentos, ¢ depois os labios sc toc@o inspirados, acs vapo-
res do dlcooi, sussurrdo phrases ardentes que, fecundando-se,
desfido oragdes elegiacas, o madrigal anacreontico, a facundia da
cmbriaguez em-todo seu brilho; a cncontramos ainda. .. Para
que mais escantilhges? '

Comtudo ha uma especic de vagancia estupida, negra, taci-
turna, 4 ingleza, mysantropica comn Alcesto, ou feia e horrivel
como um camp® de batalha, ou irrisoria e alvar como a face
d’'um ourango-tango.

Querem exemplos ?

Ahi vio. ;

Pedro entra em casa, tira o casaco, entrclaga as maos nas
costas ¢ comega a passeiar pela sala.

Horas ¢ horas passdo-se assim, sem motivos ¢ quem sabe scm
o menor pensamento digno de ser aproveitado.

Iloras ¢ horas decorrem, ¢ elle nio se perturba, ndo cansa,
semelha-se a um authomato, cujo mechanismo trabalha, dando-
lhe somente o invariavel e monotono movimento.

Isto ¢ dc todos os dias, crer-sc-ia uma tarefa, sc fosse possi-
vel admittir-se a0 menos a claboragio latente das idcias.

Quando pretendem arrancal-o de seu marasmo, nio ¢ facil.

Lis a face triste ¢ alvar da vagancia.

Paulo tem ardentes desejos de suicidar-se. Consome dias per-
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-
correndo ruas, pragas, varzeas ¢ matos & procura d'um lugar ¢m
que posqa dependurar-se commodamente.
$’ frustranco.

Aﬁnal entra uma occasiao em casa desconsolado ¢ abatido pe-
la impossibilidade de resolver o problema.

Em seu desespero lanqa casualmente olhares para uma viga
ou harrote.

Estremece 'de alegria. Iympathlsa cm extremo com a viga,
contempla-a com ar paternal ¢ carinhoso.

Achou o que pretendia e sem mais demoraatravessa-lhe uma
corda, onde tem o cuidado de fazer um collar adequado & sua
garganta.

Consuma-se o sacrificio.

- Ifis a face negra e terrivel da vagancia.

Sancko ama ou créd amar certa moga. Illa ndo o sabe entre-
tanto, nem faz reparo que clle passa de seis a oito vezes por sua
janclla com gestos expressivos, cortezias duplas, olhadelas pene-
trantes ¢ significativas, ¢ um sorriso que parece dizer: liu te
comprchen 0, finges indifferenca |

Lis a face ridicula.

Bastao.

Expuzemosa theoria de André. Fazemos o avisosé : 1.° porque
reccamos que nos confunddo com o cxercito de vagos, tornando-
nos responsaveis por idelas suas; 2.° porguc respeitamos muito a
propriedade alheia, e temos horror ao plagio.

Demais quem ndo ¢ vago ao menos uma vez cada mez ?

O que ¢ um drama, uma opera, um sardo, uma cagada, um
passcio ao campo, as reuniges nocturnas; uma synecura, um par-
lamento que palestra sem prover as neeessidades do estado, um
rei que come, bebe, diverte-sc ¢ dorme 4 custa do povo ? Nao se-
14 a quinta cssencia da vagancia?

Que o digdo os entendedores do genero, clles o decidao.

< X VIII
SERENATA

— José, gritou André com um vigor de hofes que faria sup-
por tres homens a um tempo e teria despertado serios ciumes a
Stentor, se elle fosse contemporaneo.

— Prompto, nhonko.

— Dscuta.
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— Jos¢ 6 todo ouvidos.

— Afferrolha-me todos os livros. . .

— Outra queimada?! _

- Nio, estupido! Fecha-os n'um babu ow caixdo. Nio que-
ro vel-os, temo que me distraido.

— Sim. Mais nada? :

— Has de por o sofdi no meio da ecosinla, as cadeiras agui ¢
ali de pernas para 0 ar. Entendes?

— José faz como nhonho quer. :

— Depois has de por o colchdo. de minha cama no forro da
tasa, e as cobertas escondidas em diversos lugares: ..

— Jogando o tempo serd de mim caracard?

— Isso mesmo. Nao quero durante vinte dias achar attracti-
vos nos livros, leito e commodidades domesticas. Dedico-me 4
vagancia por calculo; quero divers@o a um amor que ha de ma-
tar-me pov fim, ¢ espero cnraivecer meu pai a ponto de tornal-o
hydrophobo. ;

O crioulo arregalou immensatente os olhos :-

— O senhor vem?

~— Sim, vem visitar-me ¢ Jevar-te para a estancia.

— AbL! nhéonho entdo deixa levar José? José estd bem rela=
cionado na terra...José estima tanto o nhonho. ..

— Tens me incommodado muito ultimamente. . .

#- Meu Deus! Pela luz que nos estd allumiando!. .. E des-
atou a chorar. \

— Bem. S¢ te ceriendas, ficas. Agora torha oito mil réis, IV
para teus gastos. lisses dez dias ndo venlio em césa.

Mal André virdra as costas ¢ o crioulo a cabriolar como um
doido, gritando : _

— Viva a pandega ! Nhonho vai & vagancia ¢ José vai na-
morar a negrinha da visinha padeira. Ahl Ah! Ah! nhonho é
impag\aircl%

Baterdo 4 porta.

— Ninguem estd em casa, bradou o crioulo:

— O Sr. André?

— Nhonhé voou, dizem que foi para a Ina ver Addo nos bra-
Gos de Lva, : _

— Ah! manddo-me que venha receber o importe de certa
tontinha! Abre-me a porta, quero fallar gom teu senhor. Nao
estou para-cagoddas. .. Isso ji me elreira a massada. .. N&o me
facdo chegar a mostarda ao nariz.-. . Mais dia menos dia a corda
tebenta, ¢ entdo veremos!. . .

— Mette-te com nhdnho, lobishomem? respondeu o criotlo
de dentro com desplante guerreiro. Elle te cscala como um ba-
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gre. Nio serd a primeira cara desavergonhada tjue elle faz my=-
dar a pelle como cobra.

O credor vomitou mais uma- centena de imprecagdes voz em
grita para chamar a attengiio dos visinhos ¢ transcuntes.

— Bem feito! Bem feito! terminou elle, quem mandou-me
fiar a filhos familias? Se ao menos pudesse executal-o |

A noite cahio:

0 sino da sé pausadamente desprendeu onze hadaladas. A ci-
dade dormia.

No trapiche da alfandega, onde se cncontra um ou outro
guarda, sentinella da tarifa aduaneira, n’essa hora vido-sc doze

‘cabegas pouco mais ou- menos entrando para um bote, na escada

que ali ha. :

Quando sahirdio da penumbra ¢ a lua illuminou-os, o silencio
que rcinava foi quebrado por uma berraria capaz de romper os
proprios tympanos de Tupan.

— A’ tua cangdio, André, disse un, terminada a explosio.

— Violacs, rabecas ¢ flautas, a scus postos, gritou outro.

— Afinar gargantas, exclamou um outro.

--- Comegou entdo a afina¢do coin- todas suas desordens, nc-
tas quebradas e infernacs, cavalletes que gemem, cordas que es+
talao, tons furidsos. E’ a marcha nao so n’uma orchestra, mas
no mundo.

Deus fez a harmonia do ehéos:

— Prompto.

—~- Bem, comécemos.

Eis o canto que desprenderao:

AMANTES DA LUK

Siio elles de pé — os amantes da lua !
Sio cllss que acordio, deitando-se o dia,
Siio clles que vagiio no reino das trevas,
O leito buscando ao sol-que radia!

S#o clles erguidos I- Suspénsos do braco
Tebris violdes, instrumentos: de guerra!
Caminhilo contentes, os risos na face,
No labio epinicios que a vida descerrs:-
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Monarchas da noite-os amantes da lua
Surgindo versateis,-¢spectros semelhio,
Seus cantos despertdo a terra dormida;

Seus vultos nas aguas do rio s’@spelh#o.

E' hello seismar na gentil serenata

Ao brando luar que desfolha-se em raios,
- A’ voz das modinhas d’cxtrema docura,

Tremente d'amores em langues desmaios |

I’ bello cantar-se por junto 4 janella
D’'um mimo de amores, de branca agucena,
D’um lirio formoso das terras da patria,

A’ lua.de prata. . .que magica scena !

Depois em delirios o rio silente

Ao som das volatas "de noite acordsndo!...
Depois pelas ondas langando scontelhas
Remar-se, remar-se, contente vozando ! ..

i

E o astgo das noites no eo refulgente
As 1'ou1§as do secio desata cm languor,
Os olhos derrama por sobre os amantes
Os olhos:tdo lindos em terno fiilgor.

Lasciva, # volupia, os loucos convida,
Nas brisas lougis lhes costuma fallar;

E entrcgues & scisma vilo elles cantando :
« De pressa corramos, COrramos & amar.

« Depressa, remeiros ! nas ondas do tempo
A vida nos peza, se torna uma cruz,

Sc c¢’'réas nfio cingem-lhe ¢ palmas virentes
Na estrada do amor, a que o céo nos conduz.

Siio clles de p¢ — os amantes da lua !

Siio elles que acorddo, deitando-se o sol,
Siio clles que vagio na sombra das noites,
0 leito buscando ao nascer do arrebol !

Vozes ¢ instrumentos. calardo.
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Os echos ainda por instantes murmurardo os derradeiros ac-
centos da serenata. A noite, a lua, o Guahyba derivando sua
onda d@ crystal, a natureza das margens resomnando tdo doce-
mente, merecido aquella musica!

— Sc o inferno tem serenatas em seus porticos ¢ arcarias o
0 céo ndo, cu o prefiro a todas as moradas do Ente Supremo.

— Viva Satan |

— Viva Asmodeu, o domonio das delicias eroticas!

— Viva Deus! scnhores, ajuntou André. Nao julguem o
creador das espheras como os padres o pintdo, nem o representdo
os moralistas da nossa terra, bons ¢ amaveis moralistas ! homens
que tem um passado cheio de nodoas de vinho e libertinagem, ¢
hoje que a frontc comeca a encalvecer-lhes, ressentidos de ndo
poderem mais caldear o coragdonos gozos da mocidade com todos
seus ardores e triumphos, fingem austeras virtudes, apparentdo
sentimentos que os afligem, mostrdo cm toda a hediondez a face
da hypocrisia.

Deus, senhores, ndio veste sotaina, nem o gib@o de Tartufo, e
o que fazemos nés, os mogos, deve regosijal-o, porque elle é a
primavera cterna, a entidade que ndo teve as faixas da infancia,
nem ha de ter jamais o borddo da velhice.

Vejdo, vejdo. .. Il o brago. de André mostrava vivameatc a
ahobada celeste recamada de milhares de diamantes, palpitando
de vida. P \

Vejdo, continuouelle, ¢ o que julgdo do espectaculo do fir-
mamento ?

Myriadas de espheras ali se movem, ali descantao harmonias
impossiveis de comprehender-se, ao solio-do Iinte Supremo ; ¢ a
serenata cterna do Senhor que rebda nos mares do infinito, ao pé
da qual a nossa n’essc atomo do universo que se¢ chamma Gua-
hyba ¢ apenas um pallido ¢ triste simulachro! Viva Deus | o pai
da harmonia ¢ 0 amphytriao da mocidade !

— Muito bem ! muito bem ! rugio a turba com uma algazar-
ra tremenda ¢ abragando o orador.

— Garrote aos hypocritas|
- — Aos almofarizes de algum laboratorio todas as bochcchas
fradescas ! '

— Devem produzir alguma panacéa para a phtysica !

— Componhio pillulas ! devem fortificar a larynge dos can-
tores. ' it
— Qual! devem ser indigestas !

— Horrivelmente! Peior que camardes!
— Pelor que a theologia !
— Peior que um vomitorio de Le Roy !



— Yor certo que cu as ndo tragava, cmbora a morte fosso
eminente!

— Engulir padres em pillulas! DBella ideia! Mas nao se in-
quietem, meus amigos, accrescentou André, ndo estamos com 0
_paladar tao estragado para servirmo-nos de¢ manjar tdo grossei-
0. .. O inferno ha de ?azcr o que nao fuzemos. Os graciosos mo-
ralistas hao de ter o mesmo fim.

— Remeiros, forca nos remos.

— -Hoje ninguem dorme em casa do Jodo. Pais, irmas, pri-
mas, tudo ha de dangar desde a chimarrita sapateada até o galo-
pe endiabrado dos allemaes.

— Para que troucemos garrafas?

— Aporado.

— Cerveja! v

— Para mim, cognac. Sobre esse ponto naturaliso-me fran-
acz, que ndo ¢ dos melhores predicados.

— Eu, ndo. Amo mais a patricia de Santo Antonio, € crys-
talina como a mais limpida fonte, ¢é fervida como uma cabocla.
Quando corre-me nas veias, sinto-me outro homem, tenho a ins-
piracdo a bulhar-me no cranco. '

— Em mim produz cffeito contrario. IFico triste ¢ massante
como Addo, depois de metter o dente na maga prohibida.

— Tda...td...td! Nao falles em maca, tenho arrepios, disse
André. Lembro as mathematicas com toda a sua furia.

Um dos meus amaveis professores, raro dia passava-se, cm
que ndo nos contasse que Newton fez ndo sei quantas descuber-
tas utilissimas por meio d’cssa fructa. Tambem noje ndo a como,
nem posso vel-a, odeio-a de morte. -

— A meclhor macd, que ha, é a mulher.

— Isso ndo ¢ teu.

— "Talvez ; mas ndo rccordo que se o tenha dito.

— TI’izemos mal em nao trazer buxa. O ar fresco da noite
deu me appetite.

— ‘O’ André, um poeta gastronomo!

— T¥ que o pocta tem estomago, como qualquer asno, com
uma differen¢a, é mais apurado; o taberneiro ndo escolhe, tado
Fae serve, até cascas de melancia, como um que ha pouco morreu.

— Satisfaz a explicacgdo.

— Silencio ! vamos-abicar ao porto:

— Vai ser una bella surpresa.

— Que tal achas a Mariquinhas?

— Uma mulher que tem bellos dentes, quando sorri.

— Se cu me deitasse com clla, dormia toda a noite, juro pe-
los santos apostolos !

— No cntretanto achdo-na bella!
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— Algum estatuario.

— E a Angelina?|

— Isso sim !

— Travessa como uma borbeleta, ardente como...como e
que?...

— Como o sol !

— Como o cognac.

— Como um voleio.

— Como um parelheiro que vive na raja.

— Como a vida. Nao admitto mulheres de geloaos vinte
anuos... As que apparentdo ou de facto o sdo, produzem em
mim o mesmo effeito que a ideia da morte ou a presenca d’'um
cadaver. Temo tocal-as, porque julgo que a sua frialdade ha de
trespassar a medulla dos ossos.

— Galvanisem-n’as. ..

— Assim mesmo deixdo de ser 0-que s3o?

— Nao, mas.o homem cria para si um systema de illuses.
Faz que cré n’'uma coisa, quando ella é outra.

— Portentoso ! Vaipara o inferno com teu systema de illu-
soes | Lquivale a ser ebrio toda a vida.

Vou tracar o quadro. Fulano bebe ao ponto de chegar ao
ultimo periododa enfermidade alcoolica : a supina e crassa embria-
guez. Sahe da.mesa para a rua ds apalpadellas; mede em toda a
extensio de seu corpo a calcada e pouco depois resfolga a bom
resfolgar. A pedra por sua natuveza ¢ frigidissima, mas, para
carregar as tintas, umaginem que a scena se passa n’uma cruel
noite de inverno. No outro dia perguntem ao homem: Como
passou a noite? [Elle responderd : Perfeitamente bem; foi um
somno delicioso ¢ que sonhos! Parecia-me estar deitado em ma-
cios coxins d¢ pennas, tendo em meus bragos a formosa das for-
mosas ! Que bom ¢ agradavel, se eu podesse continuar aquelle
somno toda a vida! Seria o mais feliz dos mortaes. . .ndo cstava
aborrecido como agora.

Eis ao que reduz-nos teu systema de illusdes ou 4 moafa
;perpetua, ou a sentir tedio desesperador ante a realidade !

— Ninguem falla como André.

— Por 1sso, meus amigos, hoje nomearao-me chefe dos vagos.

— Nao nos dirds, porque andaste algum tempo tdo taciturno
e:anti-social ? '

— Teu crioulo José disse que tinhao te posto mandinga. ...

— Talvez, mas ¢ segredo, respondeu edm gravidade André
levando o pensamento até sua querida anonyma.

— Ora, segredos.comnosco ! ' 3

~— Meus amigos, se quizesse elucidal-os, nd@io 0 saberia, ¢ de-
pos. ..
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-— I depois. ..o que?

~— O coragdo tem certos mimos, delicados ¢ melindrosos coli-
bris, que nao deve soltar, profanando-os, nos banquetes e festins
alegres da mocidade. Ahi a athmosphera ndo é sempre tio pura,
nem as flores tdo vigosas. . .

— Olhem André solemne como um officio por defuntos !

— Grave como um ermitdo |

— Sentencioso como um mestre de escola !

— Dogmatico como um concilio !

— Demittimos-te da chefatura. . .

— Como ambicionas o generalato, tu, soldado bisonho ainda?

André calou-se, tomou um wvioldo e tirou algumas variagoes
sobre o motivo encalistracdo. :

Felizmente o bote abicou & praia.

Esplendida paysagem desenrolava-se. No fundo.entre algu-
‘mas figueiras bravias destacava o vulto d'uma casa, cujas paredes
recem-caiadas alvejavao aos rutilos do luar. O terreno cm rampa
descia do-suas portas até -a margem do rio. Os mogos galgardo-
n’o a passo tardo, ¢ sem murmurarem.

Nem mesmo a matula de edes que rodeou-os, acuando, conse-
guio arrancar-lhes uma palavra.

864 porta‘fallardo pelos instrumentos e vozes. Cantardo ain-
da os amantes da lua.

Pouco depois uma luz errou dentro de casa. Jodo-apparcceu
na porta, cm mangas.de camisa e em tamancos.

— Viva o Jodo | gritardo.
Seguirdo-se as saudagoes ct. . . .ceetera. ..

— J4 passava pelo sogundo somno, disse Jodo ; mas para que
ndo me-avisardo, convidavamos todas as raparigas do visindario
¢ tinhamos um fandango até pelo entrar do gia.

— O André Loje é que lembrou-se. ’

— T verdade, André, que ias to fazer padre? Disserao-me
outro dia, 0 que fez-me dar um corcovo de admiragdo ¢ susto.

— E tanto é verdade, que vim dansar. Manda-nos entrar ¢
oc em ordem de batalha {uas irmas e primas, porque val ser um
0go rolante-de pelotdo até de manha.

— Entrem. .. Entrem, o exercito inimigo jd vem.

Fandanguecario toda a neite.

Vamos encontral- os a0 -meio dia n'uma atafona, estirados so-
bre colxdes e esteiras. Dormem como bons christdos.

Uns sonhdo em alta voz, outros movem-se bruscamente, ou-
tros tangem os fagotes nazacs tdao desentoada e energicamente
qulgz farido a paciencia d'um maestro quebrar-sg juntamente com
a batuta. N
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E” o que succede: depois dos combates, o cansago prostra o
batalbadores.

De tarde projectardo uma corrida de cavallos, o que levardo a
effeito.

A’ noite novo baile, e ent3o mais garrido, porque muita gen-
te dos arredores veio -assistik-o.

A alvorada encontrou-os de pé. Nao dormirdo, tomardo ar-
mas ¢ fordo cagar. Os companheiros na volta ponderardo que, es-
tando exhaustos, partirido n’aquelle dia. André por muito tempo
esteve inabalavel. Afinal cedeu. O trajecto da retirada tinha o
sigillo que cada um trazia no semblante: esgotamento de forgas
e vigilias, e conscquentemente foi morno, silencioso ¢ merenco-
rio. Sé-o robusto André por varias vezes.tentou recordar o movi-
mento e jovialidade da ida; porém, como os achasse mudos ¢ in-
trataveis, reclinou-se sobre um: banco a cantarolar entre dentes
alguns pedagos de opera. Iintardecia. O sol no occaso purpurea-
va os céos ¢-as ondas. A hora do crepusculo pertence 4 melanco-
lia ; a scisma abre as azas-da imaginagao, adeja no vago, dubio ¢
indefinivel, sonda os mysterios do corag@o, de Deus e da nature-
za... A saudade ¢ o amor, flores que mais vigdo, mais explen-
dem, mais perfumio sob cées brazileiros desabrochara@o. os calices
na alma de André. Sua fronte amergeu como em vapores d’'um
mundo remoto. I depois no cahir dodia, a0 murmurio das aguas
¢ brisas, ao rhythmo dos remos, a scisma ¢ tdo doce ! E-ainda
mais quando a mulher que se ama é um ideial apenas!...

Continia.

TRIEMA.
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0 MALMEQUER SILVESTRE

Meiga flor, singella e pura,
Amiga da soliddo;

Jim mim vés um companheiro,
I'riste imagem da afllic¢zo.

N’este bosque que te cobre,
Qual sombrio, escuro céo,
Toi o anjo da tristeza

Que um asylo te escolheo.

Essa cor amortecida,

Iissa forma sem belleza,
Revelao que bem mesquinha
Foi comtigo a natureza.

Mas assim branca e tristonha
Inda as auras te bafejao,

E da aurora ao doce pranto
"Tuas petalas vicejao.

E eul?...eu gemo curvado
Ao peso de minha dor,
Nem me luz ji da esperanga
O fanal consolador.

'Taquary — 18953.

Vieste longe do mundo
Bem tranquilla vegetar;
Mas eu venho longe d’elle
Meus pezares sepultar.

Como fallas a minh’alina
D’essa tua haste selvagem !
Tu s6 pareces ter vida
Entre as irmas na folhagem.

Sempre triste fu me vés
Abatido e consternado;

E nem sabes como eu vivo
Perseguido pelo fado !

Se sympathisa comtigo

O meu 1nfeliz coragio,
Porgue murchas ao contaetor
De minha myrrada mio ?

IExprimes magoa e desgosto,

_ Exprimes meu pensamento ;

Xem unir-te ao peito meu,
obre l0r, vem dar-me alento.

J. V. DE ABREU E Sitva

VISAO

Sonhes uma virgem de negros cabellos
Cahindo em novellos n’um collo de huri;
Um rosto formoso, banhado em pallores;
Sorrindo de amotes em sonhos eu vi,
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Meu Deus, era linda! Que faces de neve:
Coradas de leve qual rosa em hotdo !

Aos doces compassos da walsa ligeira
Passou feiticeira qual‘branca visio.

Passou. .. t4o formosa; sorrindo de amores,
Ornada de flores, brilhante de luz...
Istrella que rola da noite no pranto

Nio tem mais encanto que a alma seduz!

Passou: ...como passio as fadas formosas,
Ornadas de rosas, walsando ao luar!

Que labios mimosos! que voz argentina
De pallida endina cantando -no mar !

Passou!... Rosa branca por sobre a corrente
Scismando indolente (nos risos do céo. ..
Ouvindo harmonias celestes e puras. . .

Das castas venturas-envolta no veo !

Passou. . .tio formosa, sorrindo de amores,
Ornada de flores, contente e feliz. ..

Amei ; mas meu peito de amores replecto
Ndo quiz esse affecto contar-lhe, niio quiz !

Talvez niio - me amasses visio dos meus sonhos !
‘Teus labios risonhos diriio-me : nio !

Se acaso em meus olhos os prantos tu visses,
Talvez que sorrisses, formosa visdo ! =

Que sonhos de louco ! Sumio-se a miragem
Com clla essa imagem de férmas gentis. . .
Agora, chorando meu fado tristonho,
Recordo esse sonho, meu Deus, tiio feliz !

Mas ndio! Encontrei-te na terra, formosa,
Divina qual rosa do eterno jardim !

Mas dize, meu anjo, banhado em pallores,
Teus castos amores consagras a nmim?

DAMASCENO ViIEIRA

Janeiro de 1874.
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PEIR 4 (e bl
ADEUS

Afleus, eu vou partir...se um dia te lembrares
Do pobre sonhador que soflre por te amar. ..

Se a perola divina humedecer-te a face,
Enchuga-a, e depois lembra o que te vou contar :

N’esté vergel um dia um colibri sedento

A’ rosa foi roubar as lagrimas do ceu. ..

— Mas.como & Tuz do sol as maravilhas curvio-se, .
Ante a belleza d’ella recuou. . . tremeu. . .

Ai!louco! — ia roubar os prantos d’alvorada

Que no polen a flor guardava cuidadosa;

— Mas como a luz quer treva...ca treva foged luz. .,
Ao passaro anhelante assim fugia a rosa. ..

As petalas roubavio-lhe. . .sopravdo ja raivosas
As auras que mansinhas sorvido-lhe os odores. . .
E o pobre ‘colibri — amante ciumento —
Sentia-se morrer de anhellos e...de amores !. ..

Ai! doido! quiz na flor — achar sémente aromas. . .
No céo — sé6mente estrellas. ..s6 perolas — no mar. ...
Quiz vér a luz do sol — no fundo dos abysmos. ..

— lulgou que uma mulher.tambem podia amar!...

L tu...tu és a rosa...eu...sou o colibri

UJue tudo, ai! tudo esquece s para te amar !
Tu pddes ser feliz. . .esquece esse cortejo

De adoradores vis — que estdo-te a conspurcar.!

Adeus! eu vou partir... Se um dia te lembrares
Do pobre sonhador que soffre por te amar. ..
Nio chores, — nem repitas sea'modesto nome.-..
Do olvido nos abysmos procura-o sepultar !...

Muclio TErxRIRA:



CHRONICA

Apresenta hoje a «'Revista » o retrato do nosso illustre e saudoso comprovin=~
“¢1ano-Jodo Vespucio de Abreu e Silva.

Modesto, cheio de crencas e talento, seu nome symbolisaria agora uma das glo-
rias mais brilhantes da nossa litteratura, se a mdo da morte niio viesse prematura-
menle arrebatal-o & familia e 4 patria.

O « Parthenon » collocando o seu busto sympathicofna galeria dos homens il-
Justres d’esta provineia ndo fez mais do que cumprir o seu dever, que ndo pdde ha
mais tempo fazer por circumstancias inteiramente alheias d°boa vontade e justos
desejos da commissio de redac¢do.

No cruzeiro, que assignala o ultimo ‘asylo de Jodo Vespucio, o « Parthenon »
curva a fronte, dobra os joelhos e deposita uma coroa de goivos ¢ saudades.

— No dia 11 do corrente teve lugar a eleicdo da directoria do « Parthenon »
que tem de funccionar de Janeiro a Junho do corrente anno.’

tO Sr. presidente Firmiano Antonio de Araujo foi reeleito por unanimidade de
votos.

Lsta sociedade manifestou n’esta occasiio o seu reconhecimento aquelle que a
ten encaminhado na vereda da gloria e da prosperidade, e de quem espera ainda
todo o esforco e dedicacio de que ¢ capaz uma alma palriotica consorciada a um
espirilo esclarecido.

— No dia 31 deu o « Parthenon » o 79 sario litterario.

N’esta occasido teve lugar a ovaglio feita a° D. Luciana de Abreu, por parte da
associagiio e das senhoras d’esta cidade.

A distincta preleccionista rio-grandense foi n’essa noite alve das mais significa-
tivas provas de apreco e admiragdo 4s suas virtudes e brilhante talento.

Em nome da sociedade, foi-lhe offerecida uma medalha de oiro pelo 2° orador o
Sr. José Bernardino dos Santos. ;

Apos seguio-se o Sr. Apelles Porto Alegre ofterecendo-the, como representante
das senhoras de Porto Alegre, uma escrivaninha de prata e um lindo rimalhete.

N’essa occasidio os Srs. Damasceno Vieira e Alves Torres saudardo a distincta
Erofessora publica, em nome das associagdes « Ensaios Litlerarios » e « Culto is

cttras. » -

Depois de terminadas as justas demonstragdes de apreco e respeito 4 D. Lucia-
na de Abreu, occupou a tribuna das prelec¢des o illustrado consocio Dr. Antunes
Ribas, discorrendo sobre a these : — Destino do homem.

Com’tedo o brilhantismo-de sua palavra persuasiva e estravasando nos seus ar-
roubos oratorios a energia de suas convicgdes sinceras e profundas, o Dr. Antunes
Ribas niio desmentio os foros (fue goza.

N6s o saudamos.

Concorrerio ainda para maior realce d’esta festa litteraria as Exmas. Sras. D.
Maria José Martins, D. Guithermina Coutinho, D. Florisbella Leite de Castro, D.
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Mercedes T.ima Branddo, D. Dulece de Castro, D. Maria Jos¢ “Coelho, e 0s socios
Damasceno, Torres, Victorino de Azevedo e Mucio Teixeira.

Tiste sario foi honrado ainda com a presenca do Exm. Sr. conselheiro Christia-
no Ottoni, um dos vultos mais proeminentes do nosso paiz.

— Acha-se na cidade do Rio Grande oSr. Furtado Coelho.

Oxala que o distincto actor venha visitar a capital, onde recebeu tantas palmas
e cordas.

Estamos certos de que o distincto ¢ festejado actor portuguez nfio nos privara
do immenso prazer de vel-o em nosso theatro, ha tanto tempo fechado.

O publico ha de applaudil-o como outr’ora ; elle gue sabe fazer justica ao meri-
to0, niio pode deixar de regosijar-se com a vinda do Sr. Furtado Coelho, por. tantos
titulos merecedor das mais justas homenagens.

— Installou-se na cidade de S.-Leopoldo uma sociedade litteraria com o titulo :
— Leopoldense.

Saudamos cordialmente a nossa irmit de leltras, almejando-lhe um futuro pros-
ero. A nova sociedade abrio um_curso nocturno, a ‘testa do qual achaﬁe 0 pro-
tessor publico Thomé¢ Goncalves Ferreira Mendes. s

— BromEeLiss. Sob este titulo estd-se imprimindo nas officinas da « Imprensa
Litteraria » um volume de poesias de Iri¢ma. .

— PrerecgRo. A que fez. o distinto publicista o Sr. Eudoro Berlink, no 6° sa-
.rdo do « Parthenon, » sera publicada no seguinte numero da « Revista.» Cremos
que com a leitura d’esse importante discurso muito lucrarad os nossos assignantes,
pois ¢ mais uma prova da bella_eloquencia do Sr. Berlink e de seus variados co-
nheeimentos historicos.

— A « Imprensa Litferaria vai bhrevemente encetar a publicacio de diversos
trabalhos d’esta provincia com o titulo de « Bibliotheca Rio-Grandense. »

No derramamento das luzes estd a garantia futura de um povo.

Se os Lstados-Unidos sio uma nacao poderosa, ¢ porque a imprensa ali instrue
seus filhos, ensinando-lhes os seus deveres como cidadaos.

Na velha Europa temos a Suissa, que se ndo ¢ poderosa, ¢ rica ¢ cheia de futn-
10 ; porque os seus grandes homeus comprehenderio ha muito, que na escola e na
instruccdo popular esth o futuro da patria.

E’ de esperar portanto que este commettimento da « Imprensa Litteraria, » en-
contre todo o auxilio de que ¢ digno por parte do nosso publico.

— Tiste. numero da « Revista » sahe tarde devido & mudanga da typographia;
esperamos porem remediar esta falta dando os seguintes numeros com a maior pon-
tualidade possivel. ! '

A continuagdo da biographia do Sr. conselheiro Jos¢ de Alencar ¢ interrompi-
da n’estc numero por terem vindo tarde os originaes. Pelo mesmo molivo deixa-
mos de publicar o discurso do illustrado orador o Sr. Jos¢ Bernardino, por occa-
sido da ovagdo a distincta professora D. Luciana de Abreu.

AcuyLLes P. A.

Porto. Alegre — 1874.
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